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1 Predgovor

1 Predgovor

Dragi kupci, drage musterije,

raduje nas, da ste se odlucili za tvrtku STIHL. Mi razvijamo i
izradujemo nase proizvode vrhunske kvalitete sukladno
potrebama nasih kupaca. Tako i pri ekstremnim zahtjevima
nastaju proizvodi velike pouzdanosti.

STIHL pruza vrhunsku kakvocu takoder i pri servisiranju.
Na$ struéni trgovac jam¢i kompetentno savjetovanje i
upucivanje, kao i sveobuhvatnu tehni¢ku skrb.

Mi Vam zahvaljujemo na povjerenju i zelimo Vam mnogo
radosti s Vasim proizvodom tvrtke STIHL.

olls

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRIJE KORISCENJA PROCITATI | POHRANITI
NA SIGURNO MJESTO.

2 Informacije uz ovu uputu za uporabu

21 Vazeéi dokumenti

Vrijede lokalni sigurnosni propisi.

» Dodatno uz ovu uputu za uporabu procitati s
razumijevanjem sljede¢e dokumente i pohraniti ih radi
kasnijeg kori§¢enja:

uputu za uporabu za akumulator STIHL AR

uputu za uporabu za "torbu s remenom AP s priklju¢nim
vodom"

upute za sigurnost u radu za akumulator STIHL AP

uputu za uporabu za uredaje za punjenje
STIHL AL 101, 300, 500

0458-766-9521-A



3 Pregled

— Sigurnosna informacija za akumulatore i proizvode s
ugradenim akumulatorom tvrtke STIHL:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Ozna€avanje upozornih uputa u tekstu

A UPOZORENJE

Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzrokovati teSke
ozljede ili smrt.

» Navedene mjere mogu sprijeciti teSke ozljede ili smrt.

hrvatski

3 Pregled

3.1 Kresac visokih grana STIHL HTA 65 i
akumulator

UPUTA

Uputa ukazuje na opasnosti, koje mogu uzrokovati Stete na
stvarima.

> Navedene mjere mogu sprijeciti Stete na stvarima.

2.3 Simboli u tekstu

|..| Ovaj simbol upucuje na poglavlje u ovoj uputi za
== uporabu.

0458-766-9521-A

0000-GXX-4755-A0

1 Stitnik lanca
Stitnik lanca &titi od kontakta s lancem pile.

2 Cjevasta ruc¢ka

Cjevasta rucka namijenjena je drzanju i vodenju kresaca
visokih grana.

3 Matica
Matica pri¢vr§c¢uje poklopac lan¢anika na kresac visokih
grana.

4 Poklopac lan¢anika

Poklopac lan€anika pokriva lan€anik i pricvrScuje
vodilicu na kresac visokih grana.
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5 Lanéanik
Lancanik pogoni lanac pile.

6 Stezni vijak
Stezni vijak sluzi za podeSavanje zategnutosti lanca.

7 Grani¢nik
Granicnik za vrijeme rada podupire kresac visokih grana
na drvu.

8 Vodilica
Vodilica vodi lanac pile.

9 Lanac pile
Lanac pile reze drvo.

10 Drzak
Drzak spaja sve ugradbene dijelove.

11 Akumulatorska komorica
Akumulatorska komorica prihvac¢a akumulator.

12 Zaporna poluga
Zaporna poluga drzi akumulator u akumulatorskoj
komorici.

13 Ruéka za posluzivanje
Rucka za posluzivanje sluzi za posluzivanje, drzanje i
vodenje kresaca visokih grana.

14 Zapor sklopne poluge
Zapor sklopne poluge blokira sklopnu polugu.

15 Razdjelna/blokirna poluga
Razdjelna/blokirna poluga zajedno sa zaporom sklopne
poluge deblokira sklopnu polugu.

16 Sklopna poluga
Sklopna poluga uklju€uje i iskljuCuje kresac¢ visokih
grana.

17 Usica za noSenje
USica za noSenje sluzi za ovjeSavanje sistema za
nosenje.

18 LED diode

LED diode prikazuju razinu napunjenosti akumulatora i
smetnje.

3 Pregled

19 Pritisna tipka
Pritisna tipka aktivira LED diode na akumulatoru.
20 Akumulator
Akumulator opskrbljuje kresa€ visokih grana energijom.

# Plocica s oznakom snage s brojem stroja

3.2 Kresac visokih grana STIHL HTA 85 i
akumulator

0000-GXX-4756-A0

1 Stitnik lanca
Stitnik lanca &titi od kontakta s lancem pile.

2 Cjevasta rucka
Cjevasta ru¢ka namijenjena je drzanju i vodenju kresaca
visokih grana.

0458-766-9521-A



3 Pregled

3 Uredaj za brzo zatezanje
Uredaj za brzo zatezanje sluzi za podeSavanje duljine
drske.

4 Matica
Matica pri¢vrScuje poklopac lanCanika na kresac visokih
grana.

5 Poklopac lanéanika
Poklopac lan¢anika pokriva lan€anik i pri¢vr§cuje
vodilicu na kresac visokih grana.

6 Lancanik
Lan&anik pogoni lanac pile.
7 Stezni vijak
Stezni vijak sluzi za podeSavanje zategnutosti lanca.
8 Granicénik
Granicnik za vrijeme rada podupire kresac visokih grana
na drvu.

9 Vodilica
Vodilica vodi lanac pile.

10 Lanac pile
Lanac pile reze drvo.

11 Drzak
Drzak spaja sve ugradbene dijelove.

12 Akumulatorska komorica
Akumulatorska komorica prihvac¢a akumulator.

13 Zaporna poluga
Zaporna poluga drzi akumulator u akumulatorskoj
komorici.

14 Rucéka za posluzivanje
Rucka za posluzivanje sluzi za posluzivanje, drzanje i
vodenje kresaca visokih grana.

15 Zapor sklopne poluge
Zapor sklopne poluge blokira sklopnu polugu.

16 Razdjelna/blokirna poluga
Razdjelna/blokirna poluga zajedno sa zaporom sklopne
poluge deblokira sklopnu polugu.

0458-766-9521-A
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17 Sklopna poluga
Sklopna poluga uklju€uje i isklju€uje kresa¢ visokih
grana.

18 UsSica za noSenje
USica za noSenje sluzi za ovjeSavanje sistema za
nosenje.

19 LED diode
LED diode prikazuju razinu napunjenosti akumulatora i
smetnje.

20 Pritisna tipka
Pritisna tipka aktivira LED diode na akumulatoru.

21 Akumulator
Akumulator opskrbljuje kresa€ visokih grana energijom.

# Plocica s oznakom snage s brojem stroja

3.3 Simboli

Simboli mogu biti na kresacu visokih grana i akumulatoru te
imaju sljedeée znacenje:

Razdjelna/blokirna poluga deblokira/otvara sklopnu
polugu u ovome polozaju.

Razdjelna/blokirna poluga blokira/zatvara sklopnu
@ polugu u ovome polozaju.

0 Ovaj simbol oznaCava spremnik ulja za prijanjajuce

ulje za podmazivanje lanca pile.
_. Ovaj simbol naznacuje radni smjer lanca pile.
NERSE

w/ Smijer okretanja/vrtnje, kako bi se zategnulo lanac

pile
= 1 LED dioda svijetli crveno. Akumulator je
igﬁ previSe zagrijan ili je hladan.
[
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4 LED diode svjetlucaju/zmirkaju crveno. U
akumulatoru postoji smetnja/kvar.

[wlmzrzlmz]
7T 77 71T 278

Zajamcena razina zvu¢ne snage prema

Lwa smijernici 2000/14/EG u dB(A), kako bi se
emisije zvuka/buke proizvoda ucinile
usporedivima.

©

Podatak pored simbola upucuje na kapacitet energije
u akumulatoru prema specifikaciji proizvodaca ¢elija.

Proizvod ne zbrinjavati s ku¢nim smecéem.

> =

4 Upute o sigurnosti u radu

4.1 Simboli upozorenja

Simboli upozorenja na kresacu visokih grana i akumulatoru
imaju sljedece znacenje:

Uvazavati upute za sigurnost u radu i njihove
mjere.

Progitati s razumijevanjem ovu uputu za
uporabu i pohraniti ju radi kasnijeg koriScenja.

Nositi zastitne naocale i zastitni Sljem.

Nositi zastitne ¢izme.

1 0)%]

Kapacitet energije koji stoji na raspolaganju je maniji.

4 Upute o sigurnosti u radu

Nositi radne rukavice.

N Odrzavati sigurnosni razmak.

o (¢
w4- 15m (50ft)
mMOA

Izvu¢i akumulator za vrijeme prekida rada,
transporta, skladiStenja, odrzavanja ili vrSenja
popravka.

Akumulator zastititi od vruéine i od otvorene
vatre.

Akumulator ne uranjati u tekucine.

Odrzavati dopusteno/dozvoljeno temperaturno
podrucje akumulatora.

4.2 Uporaba prema odredbi

Kresac visokih grana STIHL HTA 65ili HTA 85 namijenjen je
za kresanje visokog drveca ili za podrezivanje grana visokog
drveca.

Kresac€ visokih grana ne smije se koristiti za obaranje.

Kresac visokih grana moze se upotrebljavati po kisi.

0458-766-9521-A



4 Upute o sigurnosti u radu

Kresac¢ visokih grana opskrbljuje se energijom iz
akumulatora STIHL AP ili STIHL AR.

A UPOZORENJE

® Akumulatori &iju primjenu tvrtka STIHL nije dopustila za
kresac visokih grana, mogu dovesti do pozara i eksplozija.
Osobe mogu biti teSko ozlijedene ili usmréene i moze
nastati Steta na stvarima.
» Kresac visokih grana koristiti s akumulatorom STIHL AP
ili STIHL AR.

m Ako se kresac visokih grana ili akumulator ne upotrebljava
u skladu s odredbama, moze doci do teskih ozljeda ili
smrti osoba i mozZe nastati Steta na stvarima.

» Kresac visokih grana upotrebljavati na nacin kao $to je
to opisano u ovoj uputi za uporabu.

» Akumulator upotrebljavati na nacin kao sto je to opisano
u ovoj uputi za uporabu ili u uputi za uporabu
akumulatora STIHL AR.

4.3 Zahtjevi za korisnika

A UPOZORENJE

m Korisnici bez poduke ne mogu prepoznati ili procijeniti
opasnosti od kresaca visokih grana i akumulatora.
Korisnik ili druge osobe mogu se tesko ozlijediti ili smrtno
stradati.

> S razumijevanjem procitati uputu za
uporabu i pohraniti je radi kasnijeg
koristenja.

> Ako se kresac visokih grana ili akumulator predaje
drugoj osobi: istovremeno predati i uputu za uporabu.

0458-766-9521-A
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> Osigurati da korisnik ispunjava sljedeée zahtjeve:
— Korisnik je odmoren.

— Korisnik je tjelesno, osjetilno i duSevno sposoban
posluzivati kresac visokih grana i akumulator i raditi s
njima. Ako korisnik ima tjelesna, osjetilna ili duSevna
ogranicenja, s njima smije raditi samo pod nadzorom
ili prema uputi odgovorne osobe.

— Korisnik moze prepoznatii ocijeniti opasnosti kresaca
visokih grana i akumulatora.

— Korisnik je punoljetan ili je pod nadzorom obucen za
odredenu profesiju u skladu s nacionalnim propisima.

— Korisnik je dobio poduku od stru¢nog trgovca
tvrtke STIHL ili od struéne osobe, prije nego 5sto je
poceo prvi puta raditi s kresacem visokih grana.

— Korisnik nije pod utjecajem alkohola, lijekova ili
droga.

> Ako postoje nejasnoce: potraziti pomo¢ struénog
trgovca tvrtke STIHL.

44 Odjecaioprema

A UPOZORENJE

® Za vrijeme rada duga kosa moze biti povuéena u kresacé
visokih grana. Posluzitelj moze biti teSko ozlijeden.
» Skupiti dugu kosu i osigurati ju tako da ne moze biti
povucena u kresac visokih grana.

m Zavrijeme rada predmeti mogu biti zavrtloZzeni/odbaceni s
velikom brzinom. Posluzitelj se moze ozlijediti.

> Nositi zastitne naocale koje usko prianjaju.
Prikladne zastitne naocale su ispitane
prema normi/standardu EN 166 ili prema
nacionalnim propisima i mogu se s
odgovaraju¢om oznakom dobiti u trgovini.

> Nositi usko prijanjajuéi gornji dio odjec¢e s dugim
rukavima.

m Predmeti koji padaju mogu uzrokovati povrede glave.



hrvatski

> Nositi zastitni Sljem.

® Za vrijeme rada moze se zavrtloziti prasina. Udisana

praSina moze Stetiti zdravlju i izvazvati alergijsku reakciju.

> Nositi masku za zastitu od praSine.

m Neprikladna odje¢a moze se zaplesti u drvu, Siprazju i u
kresacu visokih grana. Posluzitelj se bez prikladne odjec¢e
moze tesko ozlijediti.

> Nositi usko prijanjaju¢u odjecu.
> Odloziti Salove i nakit.

® Za vrijeme rada posluzitelj se moze porezati na drvo. Za
vrijeme ¢&iS¢enja ili odrzavanja posluzitelj moze doci u
kontakt s lancem pile. Posluzitelj se moze ozlijediti.

> Nositi radne rukavice od otpornog
materijala.

m Ukoliko posluzitelj nosi neprikladnu obucu, moze se
pokliznuti. Posluzitelj se moze ozlijediti.

> Nositi ¢vrstu, zatvorenu obucu s
prijanjajucim potplatom.

4.5 Podrucje rada i okolina

4.5.1 Kresa¢ visokih grana

A UPOZORENJE

® Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivotinje ne mogu
prepoznatii procijeniti opasnosti od kresaca visokih grana
i zavrtlozenih/odbacenih predmeta. Osobe koje ne
sudjeluju u radu, djeca i zivotinje mogu se teSko ozlijediti
i mogu nastati Stete na stvarima.

4 Upute o sigurnosti u radu

» Osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu i
zivotinje drzati u okrugu od 15 m udaljenosti
od radnog podrucja.

]
““15.“ (sort) S

> Prema predmetima odrzavati razmak od 15 m.

> Ne ostavljati kresa€ visokih grana bez nadzora.

» Osigurati da se djeca ne mogu igrati kresacem visokih
grana.

m Elektricni ugradbeni dijelovi kresaca visokih grana mogu
proizvesti iskre. Iskre u lako zapaljivom ili eksplozivhom
okoliSu mogu izazvati pozare i eksplozije. Osobe mogu biti
tesko ozlijedene ili smrtno stradati i moze nastati
materijalna Steta.

> Ne raditi u lako zapaljivom i eksplozivhom okoliSu.

4.5.2 Akumulator

A UPOZORENJE

®m Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivotinje ne mogu
prepoznati i procijeniti opasnosti od akumulatora. Osobe
koje ne sudjeluju u radu, djeca i Zivotinje mogu se tesko
ozlijediti.
» Osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu i zivotinje drzati
na sigurnoj udaljenosti.

» Akumulator ne ostavljati bez nadzora.
» Osigurati da se djeca ne mogu igrati s akumulatorom.

m Akumulator nije zasticen od svih utjecaja okoline. Ako je
akumulator izloZzen odredenim utjecajima okoline, u
akumulatoru moze izbiti pozar ili isti moze eksplodirati.
Osobe se mogu tesko ozlijediti i moze nastati Steta na
stvarima.

» Akumulator zastititi od vrucine i od otvorene
vatre.

» Akumulator ne bacati u vatru.

0458-766-9521-A



4 Upute o sigurnosti u radu

» Akumulator koristiti i pohranjivati u
temperaturnom podrucju izmedu—-10 °Ci +
50 °C.

» Akumulator ne uranjati u tekucine.

» Akumulator drzati na udaljenosti od metalnih predmeta.

> Ne izlagati akumulator visokom tlaku.
> Ne izlagati akumulator mikrovalovima.

» Stititi akumulator od kemikalija i soli.

4.6 Sigurnosno ispravno stanje

4.6.1 Kresac¢ visokih grana

Kresac visokih grana u sigurnosno je ispravnom stanju kada
su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

Kresac visokih grana je neosStecen.
Zapor spremnika za ulje je zatvoren.
Kresac visokih grana je Cist.

Elementi za posluzivanje funkcioniraju i na njima nisu
vr§ene izmjene.

Podmazivanje lanca funkcionira.
Tragovi uhodavanja na lan¢aniku nisu dublji od 0,5 mm.

Dogradena je jedna od kombinacija vodilice i lanca pile,
navedena u ovoj uputi za uporabu.

Vodilica i lanac pile su ispravno dogradeni.
Lanac pile je ispravno zategnut.

U ovaj kresac visokih grana ugraden je samo originalni
pribor tvrtke STIHL.

Pribor je dograden ispravno.

0458-766-9521-A
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A UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju ugradbeni dijelovi vise
ne mogu ispravno funkcionirati, sigurnosne naprave
stavljene su izvan snage i moze istjecati gorivo. Osobe se
mogu teSko ozlijediti ili biti usmrcene.
> Raditi s neo$te¢enim kresacem visokih grana.

» Zatvoriti zapor spremnika za ulje.

> Ako je kresac visokih grana zaprljan: ocistiti kresac
visokih grana.

> Ne vrSiti izmjene na kresacu visokih grana. |zuzetak:
dogradnja jedne od kombinacija vodilice i lanca pile,
navedene u ovoj uputi za uporabu.

> Ako elementi za posluzivanje nisu u funkciji: ne raditi s
kresaCem visokih grana.

» U ovaj kresac visokih grana ugradivati samo originalni
pribor tvrtke STIHL.

> Vodilicu i lanac pile dogradivati tako, kao Sto je opisano
u uputi za uporabu.

> Pribor dogradivati tako, kako je opisano u ovoj uputi za
uporabu ili u uputi za uporabu za pribor.

> Ne gurati predmete u otvore kresaca visokih grana.
» Ukoliko postoje nejasnoce: potraziti pomo¢ struénog
trgovca tvrtke STIHL.
4.6.2 Vodilica
Vodilica je u sigurnosno ispravnom stanju, ukoliko su
ispunjeni sljedeéi uvjeti:
— Vodilica je neoStecena.
— Vodilica nije izobli¢ena.

— Utor je tako dubok ili dublji, od najmanje dubine utora,
J 20.3.

- Stegovi utora su oslobodeni od srha.

— Utor nije suzen ili rasiren.



hrvatski

A UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju vodilica viSe ne moze
ispravno voditi lanac pile. Lanac pile u
opto¢nom/rotiraju¢em radu moze odskodciti sa vodilice.
Osobe se mogu tesko ozlijediti ili biti usmréene.

» Raditi s neoste¢enom vodilicom.

» Ukoliko je dubina utora manja od najmanje dubine
utora: zamijeniti vodilicu.

> Vodilicu jednom tjedno oslobadati od srha.
» Ukoliko postoje nejasnoée: potraziti pomo¢ struénog
trgovca tvrtke STIHL.
4.6.3 Lanac pile
Lanac pile je u sigurnosno ispravnom stanju, ukoliko su
ispunjeni sljedeci uvjeti:
— Lanac pile ne neostecen.
— Lanac pile je ispravno naostren.

— Vidljive su oznake tro$enja na zubima za rezanje.

A UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju ugradbeni dijelovi viSe
ne mogu ispravno funkcionirati i sigurnosne naprave
mogu biti stavljene izvan snage. Osobe se mogu tesko
ozlijediti ili smrtno stradati.

» Raditi s neoste¢enim lancem pile.
> Ispravno naostriti lanac pile.
» Ako postoje nejasnoce: potraziti pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.
4.6.4 Akumulator

Akumulator je u sigurnosno ispravnom stanju, kada su
ispunjeni sljedeci uvjeti:

— Akumulator je neostecen.
— Akumulator je Cist i suh.

— Akumulator funkcionira i na njemu nisu vr§ene izmjene.

10

4 Upute o sigurnosti u radu

A UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju akumulator viSe ne
moze sigurno funkcionirati. Osobe mogu biti teSko
povrijedene.
> Raditi s neosteéenim i funkcionalno ispravnim
akumulatorom.

> Ne puniti oStecen ili defektan akumulator.

v

Ukoliko je akumulator oneciS¢en ili je mokar: ocistiti
akumulator i pustiti ga da se osusi.

> Ne vrsiti izmjene na akumulatoru.
> Ne gurati predmete u otvore akumulatora.

> Elektricne kontakte akumulatora ne spajati s metalnim
predmetima i ne kratko spajati.

> Ne otvarati akumulator.

m |z oStecenog akumulatora moze izlaziti/istjecati tekucina.
Ukoliko tekucina dospije u kontakt s kozom ili o¢ima, koza
ili o¢i se mogu nadraziti.
> Izbjegavati kontakt s teku¢inama.

» Ukoliko je doslo do kontakta s kozom: pogodena mjesta
na kozi obilno isprati s vodom i sapunom.

» Ukoliko je doSlo do kontakta s o¢ima: najmanje
15 minuta oc€i obilno ispirati s vodom i potraziti pomo¢
lijecnika.

m OStecen ili defektan akumulator moze neobi¢no mirisati,
dimiti se ili gorjeti. Osobe mogu biti teSko ozlijedene ili
usmréene i moze nastati Steta na stvarima.

» Ukoliko akumulator ima neobi¢an miris ili se dimi: ne

upotrebljavati akumulator i drzati ga na udaljenosti od
gorivih tvari.

» Ukoliko akumulator gori: poku$ati akumulator ugasiti s
vatrogasnim aparatom ili vodom.

0458-766-9521-A



4 Upute o sigurnosti u radu

47 Rad
471 Pilenje

A UPOZORENJE

m Ukoliko izvan radnog podrucja nema osoba koje bi mogle
¢uti dozivanje, u slu€aju nevolje pomo¢ ne moze biti
pruzena.
> |lzvan radnog podrucja osigurati prisutnost osoba koje

mogu Cuti dozivanje.

® U odredenim situacijama posluzitelj viSe ne moze
koncentrirano raditi. Posluzitelj moze izgubiti kontrolu nad
kresaCem visokih grana, posrnuti, pasti i teSko se
ozlijediti.
» Raditi mirno i promisljeno.
> Ako su osvijetljenost i vidljivost lo$e: ne raditi s
kresacem visokih grana.

» Kresac visokih grana posluzivati sam.
» Paziti na prepreke.

» Raditi stojeci na tlu i odrzavati ravnotezu. Ukoliko se
mora raditi na visini: upotrebljavati radnu podizajnu
platformu ili sigurnu opremu.

» Ukoliko nastupi zamorenost: napraviti stanku u radu.

® Rotirajucilanac pile moze porezati posluzitelja. Posluzitelj
moze biti teSko ozlijeden.
> Ne dodirivati rotirajuci lanac pile u radu.

> Ako se lanac pile blokira nekim predmetom: iskljuciti
kresac visokih grana i izvaditi akumulator. Tek tada
ukloniti predmet.

® Rotirajuci lanac pile postaje vru¢ i isteze se. Ako je lanac
pile nedovoljno podmazan i naknadno nije zatezan, lanac
pile moze odskociti s vodilice ili puknuti. Osobe se mogu
teSko ozlijediti i moze nastati Steta na stvarima.
> Upotrebljavati prijanjajuce ulje za podmazivanje lanaca
pile.

» Za vrijeme rada redovito provjeravati zategnutost lanca
pile. Ukoliko je zategnutost lanca pile previSe slaba:
zategnuti lanac pile.

0458-766-9521-A
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m Ako na kresacu visokih grana za vrijeme rada nastanu

promjene ili ne radi na uobi€ajeni nacin, postoji

mogucnost da kresac visokih grana nije u sigurnosno

ispravnom stanju. Osobe se mogu tesko ozlijediti i moze

nastati Steta na stvarima.

> Prestati s radom, akumulator izvaditi van i potraziti
pomoc¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.

Za vrijeme rada mogu kroz kresac visokih grana nastati
vibracije.
> Nositi rukavice.

» Praviti stanke u radu.

» Ukoliko nastupe naznake smetnji u protoku
krvi/cirkulaciji: potraziti pomo¢ lije¢nika.

Ukoliko rotirajuci lanac pile pogodi neki tvrdi predmet,

mogu nastati iskre. Iskre u lako gorivom okoliSu mogu

aktivirati poZare. Osobe mogu biti teSko ozlijedene ili
usmréene i moze nastati Steta na stvarima.

> Ne raditi u lako gorivom okoliSu.

Kada se otpusti sklopna poluga, lanac pile jo$ jedno

kratko vrijeme radi dalje. Lanac pile koji se pokrece moze

porezati osobe. Osobe mogu biti teSko povrijedene.

» Kresac visokih grana Cvrsto drzati s obje ruke i pricekati
dok se lanac pile ne zaustavi.
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A UPOZORENJE

m Ukoliko se pili pod zategnuto$éu stojece drvo, vodilica se
moze zaglaviti. Posluzitelj moze izgubiti kontrolu nad
kresacem visokih grana i teSko se ozlijediti.
> Prvo u tlacnu stranu (1) zapiliti rasteretni rez, zatim u

vlaénu stranu (2) piliti rez odvajanja.

4.7.2 Piljenje/kresanje grana

0000-GXX-4757-A0

A UPOZORENJE

® Za vrijeme rada otpiljena grana moze pasti dolje.
Posluzitelj moze biti teSko ozlijeden.

> Ne stajati ispod grane koja se pili.

» Drzati kut od 60° prema horizontalama.
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4 Upute o sigurnosti u radu

4.8 Reakcione sile

4.8.1 Povratni udar

0000-GXX-4802-A0

Povratni udar moze nastati uslijed sljedecih uzroka:

— Rotirajuéi lanac pile u podru¢ju oko gornje Cetvrtine vrha
vodilice pogodi neki tvrdi predmet i bude brzo zakoc&en.

— Rotirajuéi lanac pile zaglavljen je na vrhu vodilice.

A UPOZORENJE

’

® Ako nastane povratni udar, kresa¢ visokih grana moze biti
visoko odbacen. Posluzitelj moze izgubiti kontrolu nad
kresaCem visokih grana i teSko se ozlijediti ili smrtno
stradati.

» Kresac visokih grana ¢vrsto drzati s obje ruke.

0000-GXX-4803-A0

> Tijelo drzati na sigurnoj udaljenosti od produzenog
zakretnog podrucja kresaca visokih grana.

0458-766-9521-A



4 Upute o sigurnosti u radu hrvatski

> Raditi tako, kako je opisano u ovoj uputi za uporabu. 4.8.3 Odboj

> Ne raditi u podrucju oko gornje Cetvrtine vrha vodilice.

» Raditi s ispravno naostrenim i ispravno zategnutim
lancem pile.

» Upotrebljavati lanac pile sa smanjenom sklono$c¢u
povratnom udaru.

» Upotrebljavati vodilicu s malom glavom vodilice.

> Piliti s punim gasom.

4.8.2 Privlaenje

0000-GXX-1349-A0

Kada se radi s gornjom stranom vodilice, kresa¢ visokih
grana biva gurnut u smjeru posluzitelja.

A UPOZORENJE

® Ako rotirajuci lanac pile udari o neki tvrdi predmet i bude
brzo zakocen, kresac€ visokih grana moze iznenada biti
vrlo snazno gurnut prema posluzitelju. Posluzitelj moze
izgubiti kontrolu nad kresaCem visokih grana i teSko se
ozlijediti ili smrtno stradati.

» Kresac visokih grana ¢vrsto drzati s obje ruke.

0000-GXX-1348-A0

Kada se radi s donjom stranom vodilice, kresaé visokih > Raditi tako, kako je opisano u ovoj uputi za uporabu.

grana biva povucéen dalje od posluzitelja. » Vodilicu voditi ravno u rez.

A U POZORENJ E » Piliti s punim gasom.

® Ako rotirajuéi lanac pile udari o neki tvrdi predmet i bude
brzo zakocen, kresac visokih grana moze iznenada biti
vrlo snazno gurnut od posluzitelja. Posluzitelj moze
izgubiti kontrolu nad kresacem visokih grana i teSko se
ozlijediti ili smrtno stradati.

» Kresac visokih grana ¢vrsto drzati s obje ruke.

» Raditi tako, kako je opisano u ovoj uputi za uporabu.
> Vodilicu voditi ravno u rez.

> Ispravno postaviti grani¢nik.

> Piliti s punim gasom.

0458-766-9521-A 13
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49 Transport

4.9.1 Kresac visokih grana

A UPOZORENJE

m Za vrijeme transporta kresac visokih grana moze se
prekretati ili pomicati. Osobe se mogu ozlijediti i moze
nastati Steta na stvarima.

» Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj @.

» Akumulator izvaditi van.

» Stitnik lanca nataknuti preko vodilice tako, da isti
pokriva cijelu vodilicu.

» Kresac visokih grana osigurati zateznim trakama,
remenjem ili mrezom tako da se ne moze prekretati niti
pomicati.

4.9.2 Akumulator

A UPOZORENJE

®m Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja okoline. Ukoliko
je akumulator izlozen odredenim okolnim utjecajima,
akumulator se moze ostetiti i mogu nastati Stete na
stvarima.

> Ne transportirati oStecen akumulator.

» Akumulator transportirati u elektric¢ki nevodljivom
pakovanju.

® Za vrijeme transporta se akumulator moze prekretati ili
pomicati. Osobe se mogu ozlijediti i moze nastati Steta na
stvarima.

» Akumulator zapakirati u pakovanje tako, da se ne moze
pomicati.

» Pakovanje osigurati tako, da se ne moze
pomicati/pokretati.

14

4 Upute o sigurnosti u radu

4.10 Pohranjivanje/skladistenje

4.10.1 Kresac visokih grana

A UPOZORENJE

m Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasnosti od
kresaca visokih grana. Djeca se mogu tesko ozlijediti.
» Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj &.

» Akumulator izvaditi van.

» Stitnik lanca nataknuti preko vodilice tako, da isti
pokriva cijelu vodilicu.

» Kresac visokih grana skladistiti izvan dosega djece.

m ElektriCni kontakti na kresacu visokih grana i metalni
ugradbeni dijelovi mogu korodirati uslijed vlage. Kresa¢
visokih grana moze se oStetiti.

» Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj §.

» Akumulator izvaditi van.

» Kresac visokih grana pohraniti tako da je Cist i suh.

4.10.2 Akumulator

A UPOZORENJE

m Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasnosti od
akumulatora. Djeca se mogu tesko ozlijediti.
» Akumulator skladistiti izvan dosega djece.

m Akumulator nije zasticen od svih utjecaja okoline. Ukoliko

je akumulator izlozen odredenim okolnim utjecajima,
akumulator se moze ostetiti.

» Akumulator pohraniti €ist i suh.

» Akumulator pohraniti/skladistiti u zatvorenoj prostoriji.

0458-766-9521-A



5 Priprema kresaca visokih grana za rad

» Akumulator €uvati odvojeno od kresaca visokih grana i
uredaja za punjenje.

» Akumulator pohraniti/skladistiti u elektricki nevodljivom
pakovanju.

» Akumulator pohraniti/skladistiti u temperaturnom
podrucju izmedu — 10 °C i + 50 °C.

4.11 Ciséenje, odrzavanje i popravak

A UPOZORENJE

® Ako je za vrijeme CiS¢enja, odrzavanjaili vrSenja popravka
umetnut akumulator, kresa¢ visokih grana moze se
nehoti¢no ukljuciti/uklopiti. Osobe se mogu tesko ozlijediti
i moze nastati Steta na stvarima.

» Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj §.

» Akumulator izvaditi van.

m Ostra sredstva za CiS¢enje, CiS¢enje vodenim mlazom ili
Siljasti predmeti mogu ostetiti kresac¢ visokih grana,
vodilicu, lanac pile ili akumulator. Ako se kresac visokih
grana, vodilica, lanac pile ili akumulator ne Ciste ispravno,
ugradbeni dijelovi viSe ne mogu ispravno funkcionirati i
sigurnosne naprave su stavljene izvan snage. Osobe
mogu biti teSko povrijedene.

» Kresac visokih grana, vodilicu, lanac pile i akumulator
Cistiti tako, kao $to je opisano u ovoj uputi za uporabu.

m Ako se kresac visokih grana, vadilica, lanac pile ili
akumulator ispravno ne odrzavaju ili popravljaju,
ugradbeni dijelovi viSe ne mogu ispravno funkcionirati i
sigurnosne naprave su stavljene izvan snage. Osobe se
mogu tesko ozlijediti ili biti usmrcene.

» Kresac visokih grana i akumulator ne odrzavati i ne
popravljati samostalno.

> Ako se kresac visokih grana ili akumulator moraju
odrzavati ili popravljati: potraziti pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

0458-766-9521-A
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» Vodilicu i lanac pile odrzavati i popravljati, kao Sto je
opisano u ovoj uputi za uporabu.

m Za vrijeme CiSc¢enja ili odrzavanja lanca pile, posluzitelj se
na ostrim zubima za rezanje moze porezati. Posluzitelj se
moze ozlijediti.
> Nositi radne rukavice od otpornog materijala.

5 Priprema kresaca visokih grana za rad

5.1 Priprema za rad kresaca visokih grana

Prije svakog pocetka rada moraju se izvrsiti sljedeci koraci:

» Osigurati, da se sljedec¢i ugradbeni dijelovi nalaze u
sigurnosno ispravnhom stanju:

kresac visokih grana, (J 4.6.1.

vodilica, J 4.6.2.

lanac pile, 4.6.3.

akumulator, [ 4.6.4.

> provjeriti akumulator, EJ 11.6.

> Akumulator napuniti u potpunosti, kao $to je opisano u
uputi za uporabu za uredaje za punjenje STIHL AL 101,
300, 500.

» Ocistiti kresac visokih grana, 16.1.

» Ugraditi vodilicu i lanac pile, 3 7.1.1.

» Zategnuti lanac pile, 7.2.

» Napuniti prianjajuéim uljem za lance pile, £ 7.3.

> Poloziti i namjestiti sistem za noSenje ili sistem za noSenje
na ledima, [J 8.
> Provijeriti elemente za posluzivanje, (1 11.4.

» Ako za vrijeme provjere/ispitivanja elemenata za
posluzivanje 3 LED diode na akumulatoru
svjetlucaju/zmirkaju crveno: akumulator izvaditi van i
potraziti pomo¢ stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.

U kresacu visokih grana postoji smetnja/kvar.

> Provjeriti podmazivanje lanca, (4 11.5.
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» Ako se koraci ne mogu izvrsiti: ne upotrebljavati kresa¢
visokih grana i potraziti pomo¢ stru¢nog trgovca
tvrtke STIHL.

6 Napuniti akumulator i LED diode

6.1 Napuniti akumulator

Vrijeme punjenja ovisi o razli¢itim utjecajima, primjerice o
temperaturi akumulatora ili o okolnoj temperaturi. Stvarno
vrijeme punjenja moze odstupati od navedenog vremena
punjenja. Vrijeme punjenja je pod www.stihl.com/charging-
times navedeno.

» Akumulator napuniti tako, kao $to je opisano u uputi za
uporabu za uredaj za punjenje STIHL AL 101, 300, 500.

6.2 Prikazati razinu napunjenosti
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» Pritisnuti pritisnu tipku/tipkalo (1).
LED diode svijetle cca 5 sekundi zeleno i prikazuju razinu
napunjenosti.

> Ukoliko desna LED dioda svjetluca/zmirka zeleno:
napuniti akumulator.

6.3 LED diode na akumulatoru

LED diode mogu pokazivati razinu napunjenosti
akumulatora ili kvarove/smetnje. LED diode mogu svijetliti ili
svjetlucati/zmirkati zeleno ili crveno.
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6 Napuniti akumulator i LED diode

Ukoliko LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju zeleno,
prikazuje se razina napunjenosti.

» Ako LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju: otkloniti
kvarove/smetnje, EJ 19.
U kresacu visokih grana ili akumulatoru postoji
smetnja/kvar.

7 Sastavljanje kresac€a visokih grana

7.1 Dogradivati i demontirati vodilicu i lanac pile

7.1.1 Dogradnja vadilice i lanca pile

Kombinacije vodilice i lanca pile, koje odgovaraju lan€aniku
i smiju biti dogradene, navedene su u tehni¢kim podacima,
o0 21,

> |Isklopiti/iskljuciti kresaC visokih grana, razdjelnu/blokirnu
polugu gurnuti u polozaj § i akumulator izvaditi van.

0000-GXX-4758-A0

» Maticu (1) zakretati suprotno smjeru kretanja kazaljki na
satu sve dok ne postane moguce skinuti poklopac
lan¢anika (2).

» Skinuti poklopac lancanika (2).

» Stezni vijak (3) zakretati suprotno smjeru kretanja kazaljki
na satu tako dugo, dok stezni zasun (4) ne nalegne lijevo
na kuciste.

0458-766-9521-A



7 Sastavljanje kresaca visokih grana

hrvatski

0000-GXX-2954-A0

0000-GXX-4760-A0

» Lanac pile poloziti u utor vodilice tako, da strjelice na
spojnim karikama lanca pile na gornjoj strani pokazuju u
radnom smjeru (smjeru kretanja).
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> Vodilicu s lancem pile postaviti na kresa¢ visokih grana
tako da budu ispunjeni sljedeci uvjeti:
— Pogonske karike lanca pile dosijedaju u zubce
lan€anika (7).
— Vijak s ogrljkom (5) dosijeda u dugu rupu vodilice (6).
— Rukavac steznog zasuna (4) dosijeda u provrt (8)
vodilice (6).
Orijentacija vodilice (6) ne igra ulogu. Natisak na vodilici (6)
moze takoder stajati na glavi.

0458-766-9521-A

» Stezni vijak (3) zakretati u smjeru kretanja kazaljki na satu
tako dugo, dok lanac pile ne nalegne na vodilicu. Pri tome
pogonske karike lanca pile uvesti u utor vodilice.
Vodilica (6) i lanac pile nalijezu na kresac visokih grana.

» Poklopac lananika (2) poloziti na kresac¢ visokih grana
tako da bude tijesno vezan s kresafem visokih grana.

» Zavrnuti maticu (1) i Evrsto pritegnuti.

7.1.2 Demontiranje vodilice i lanca pile
> |Isklopiti/iskljuciti kresaC visokih grana, razdjelnu/blokirnu
polugu gurnuti u polozaj § i akumulator izvaditi van.

» Maticu zakretati suprotno smjeru kretanja kazaljki na satu
sve dok ne postane moguce skinuti poklopac lan¢anika.

» Skinuti poklopac lancanika.

» Stezni zasun zakretati suprotno smjeru kretanja kazaljki
na satu do granic¢nika.
Lanac pile je rasterecen.

» Skinuti vodilicu i lanac pile.

7.2 Zatezanje lanca pile

Za vrijeme rada lanac pile se rasteze ili se skuplja.
Zategnutost lanca pile se mijenja. Za vrijeme rada
zategnutost lanca pile mora se redovito provjeravati i treba
se naknadno zatezati.

> Isklopiti/iskljuciti kresa€ visokih grana, razdjelnu/blokirnu
polugu gurnuti u polozaj § i akumulator izvaditi van.

17
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0000-GXX-4761-A1

» Otpustiti maticu (1).

> Vodilicu podi¢i na vrhu i stezni vijak (2) zakretati u smjeru
kretanja kazaljki na satu tako dugo dok se ne ispune
sljededi uvijeti:

— Razmak a u sredini vodilice iznosi 1 mm do 2 mm.
— Lanac pile moze se jo$ primjenom dva prsta, s
neznatnim utroSkom snage, prevuci preko vodilice.

» Ako se upotrebljava Carving-vodilica: stezni vijak (2)
zakretati u smjeru kretanja kazaljki na satu tako dugo dok
pogonske karike lanca pile ne budu do polovice vidljive na
donjoj strani vodilice.

» Ponovno podiéi vodilicu na vrhu i €vrsto pritegnuti maticu
().

» Ako razmak a u sredini vodilice ne iznosi 1 mm do 2 mm:
ponovno zategnuti lanac pile.

> Ako se kod uporabe Carving vodilice pogonske karike
lanca pile ne vide samo do polovice na donjoj strani
vodilice: ponovno zategnuti lanac pile.

7.3  Punjenje prianjaju¢im uljem za podmazivanje
lanaca pile
Prianjajucée ulje za lance pila podmazuje i rashladuje lanac
pile u optoénom/kruznom radu.
» Isklopiti/iskljuciti kresa€ visokih grana, razdjelnu/blokirnu
polugu gurnuti u polozaj § i akumulator izvaditi van.

» Kresac visokih grana poloziti na ravnu povrsinu tako da
zapor spremnika za ulje pokazuje prema gore.

18

7 Sastavljanje kresaca visokih grana

» Podrucje oko zapora spremnika za ulje odistiti s vlaznom
krpom.

0000-GXX-2930-A0

» Odklopiti stremen zapora spremnika za ulje.

» Zapor spremnika za ulje zakretati suprotno smjeru
kretanja kazaljki na satu do grani¢nika.

» Skinuti zapor spremnika za ulje.

> Prianjajuce ulje za podmazivanje lanaca pile puniti tako,
da se prianjajucée ulje za podmazivanje lanaca pile ne
prolijeva i spremnik za ulje ne puniti do ruba.

» Ukoliko je stremen zapora spremnika za ulje zaklopljen:
odklopiti stremen.

0000-GXX-2931-A0

» Zapor spremnika za ulje umetnuti tako, da oznaka (1)
pokazuje na oznaku (2).

» Zapor spremnika za ulje pritiskati prema dolje i zakretati u
smjeru kretanja kazaljki na satu, do granic¢nika.
Zapor spremnika za ulje uglavljuje se uz zvuk. Oznaka (1)
pokazuje na oznaku (3).

0458-766-9521-A



8 PodeSavanje kresaca visokih grana za posluzitelja

> Provijeriti, moze li se zapor spremnika za ulje izvudi
potezom prema gore.

» Ukoliko se zapor spremnika za ulje ne moze izvudi
potezom prema gore: zaklopiti stremen zapora spremnika
za ulje.

Spremnik za ulje je zatvoren.

Ukoliko se zapor spremnika za ulje moze izvuéi potezom
prema gore, moraju se izvrsiti sljedeci koraci:

» Zapor spremnika za ulje umetnuti u zeljeni polozaj.

0000-GXX-3135-A0

» Zapor spremnika za ulje pritiskati prema dolje i zakretati u
smjeru kretanja kazaljki na satu, do granic¢nika.

» Zapor spremnika za ulje pritiskati prema dolje i zakretati
suprotno smjeru kretanja kazaljki na satu tako dugo, dok
oznaka (1) ne pokaze na oznaku (2).

> lznova pokusati zatvoriti spremnik za ulje.

» Ako se spremnik za ulje i nadalje ne moze zatvoriti: ne
raditi s kresacem visokih grana i potraziti pomo¢ stu¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

Kresac¢ visokih grana nije u radno ispravnom stanju.

0458-766-9521-A
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8 Podesavanje kresacCa visokih grana za
posluzitelja

8.1 Postavljanje i namjestanje sistema za noSenje

0000-GXX-4594-A0

» Staviti remen za jedno rame (1) ili dvostruki remen za
rame (3).

> Remen za jedno rame (1) ili dvostruki remen za rame (3)
podesiti tako da se kuka sa zapiralom/karabiner (2) nalazi
za oko §irinu ruke ispod desnog boka.

8.2 PodeSavanje duljine drske

HTA 85

Drzak moze ovisno o veli¢ini tijela posluzitelja biti podesen
na razliCite duljine.

> |Iskljuciti kresac visokih grana, razdjelnu/blokirnu polugu
gurnuti u polozaj § i akumulator izvaditi van.
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0000-GXX-4762-A0

v

Otklopiti polugu (1) uredaja za brzo zatezanje (2).

Drzak (3) podesiti na zeljenu duljinu.

Polugu (1) uredaja za brzo zatezanje (2) potpuno
zaklopiti.

Potvrditi da se drzak (3) viSe ne moze pomaknuti i da
poluga (1) nalijeze na (2) uredaj za brzo zatezanje.

Ako se drzak (3) vise ne mozZe pomaknuti i poluga (1)
nalijeze na (2) uredaj za brzo zatezanje, duljina dr§ka fiksno
je podesena.

v

v

v

0000-GXX-4566-A0

» Ako se drzak moze pomaknuti:
» Otklopiti polugu (1) uredaja za brzo zatezanje (2) do
pola.
» Cvrsto drzati polugu (1) uredaja za brzo zatezanje (2) i
pritegnuti vijak (4).

20

9 Umetnuti i izvaditi akumulator

» Polugu (1) uredaja za brzo zatezanje (2) potpuno
zaklopiti.
Drzak (3) se viSe ne moze pomaknuti i poluga (1)
nalijeze na uredaj za brzo zatezanje (2).

> Ako se poluga (1) uredaja za brzo zatezanje (2) ne moze

potpuno zaklopiti:

» Otklopiti polugu (1) uredaja za brzo zatezanje (2) do
pola.

» Otpustiti vijak (4).

> Polugu (1) uredaja za brzo zatezanje (2) potpuno
zaklopiti.
Drzak (3) se viSe ne moze pomaknuti i poluga (1)
nalijeze na uredaj za brzo zatezanje (2).

9 Umetnuti i izvaditi akumulator

9.1 Umetnuti akumulator

0000-GXX-2991-A0

» Akumulator (1) gurati do grani¢nika u akumulatorsku
komoricu (2).
Akumulator (1) se uklju€uje/ulazi u funkciju sa zvukom
"klik".

9.2 Vadenje akumulatora
» Kresac visokih grana postaviti na ravnu povrsinu.

» Jednu ruku drzati pred akumulatorskim drzacem tako da
akumulator (2) viSe ne moze pasti dolje.

0458-766-9521-A



10 Ukljucivanje i iskljuivanje kresaca visokih grana

0000-GXX-2992-A1

> Pritisnuti obje zaporne poluge (1).
Akumulator (2) je odkracunat i moze se izvaditi van.

10 Ukljucivanje i isklju€ivanje kresa¢a
visokih grana

10.1 UkljuCivanje kresaca visokih grana

» Kresac visokih grana jednom rukom ¢&vrsto drzati za rucku
za posluzivanje tako da palac obuhvaéa rucku za
posluzivanje.

» Kresac visokih grana drugom rukom &vrsto drzati za
cjevastu rucku tako da palac obuhvaca cjevastu rucku.

0000-GXX-2993-A0

» Razdjelnu/blokirnu polugu (1) s palcem gurnuti u
polozaj &'

» Zapor sklopne poluge (2) pritiskati s rukom i drzati
pritisnut.

0458-766-9521-A
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» Sklopnu polugu (3) pritisnuti s kaziprstom i drzati
pritisnutu.
Kresac visokih grana ubrzava i lanac pile se pokrece.

Sto je vise pritisnuta sklopna poluga, to se brze pokrece
lanac pile.

10.2 Isklju€ivanje kresaca visokih grana
> Otpustiti sklopnu polugu i zapor sklopne poluge.

> Pri¢ekati dok se lanac pile nakon otpr. 1 sekunde viSe ne
pokrece.

> Ako se lanac pile nakon otpr. 1 sekunde i nadalje pokrece:
akumulator izvaditi van i potraziti pomoc¢ stru¢nog trgovca
tvrtke STIHL.
Kresac visokih grana je neispravan.

» Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj §.

11 Provjera kresaca visokih grana i
akumulatora

11.1 Provjera lanCanika

> Isklopiti/iskljuiti kresa¢ visokih grana, razdjelnu/blokirnu
polugu gurnuti u polozaj § i akumulator izvaditi van.

» Demontirati poklopac lan¢anika.
» Demontirati vodilicu i lanac pile.

0000-GXX-4763-A0

» Tragove uhodavanja na lan¢aniku provijeriti s ispitnom
mjerkom tvrtke STIHL.
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» Ako su tragovi uhodavanja dublji od a = 0,5 mm: ne
upotrebljavati kresa¢ visokih grana i potraziti pomo¢
stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.

Lanc¢anik se mora zamijeniti.

11.2 Provjera vodilice

> Isklopiti/iskljuciti kresac€ visokih grana, razdjelnu/blokirnu
polugu gurnuti u polozaj & i akumulator izvaditi van.

» Demontirati lanac pile i vodilicu.

11 Provjera kresaca visokih grana i akumulatora

rTS 06006

Sr%

0000-GXX-1217-A0

0000-GXX-1218-A0

> Visinu omedivaca dubine (1) mjeriti s mjerkom
turpijanja (2) tvrtke STIHL. Mjerka turpijanja tvrtke STIHL
mora odgovarati podjeli lanca pile.

» Ako omedivac dubine (1) premasuje veli¢inu mjerke
turpijanja (2): naknadno doturpijati omediva¢ dubine (1),
17.2.

» Dubinu utora vodilice mjeriti s mjernom Sipkom jedne od
mjerki turpijanja tvrtke STIHL.

> Vodilicu zamijeniti, ukoliko je ispunjen jedan od sljedecih
uvjeta:
- Vodilica je o$tecena.

— lzmjerena dubina utora manja je od najmanje dubine
utora vodilice, 3 20.3.

— Utor vodilice je suzen ili je rasiren.

> Ukoliko postoje nejasnoce: potraziti pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

11.3 Provjera lanca pile

» Isklopiti/iskljuciti kresa€ visokih grana, razdjelnu/blokirnu
polugu gurnuti u polozaj & i akumulator izvaditi van.

22

0000-GXX-1372-A0

> Provijeriti, jesu li su oznake istro$enja (1 do 4) na zubima
za rezanje vidljive.

» Ukoliko jedna od oznaka istroSenja na jednom zubu za
rezanje nije vidljiva: ne upotrebljavati lanac pile i potraziti
pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.

> S mjerkom turpijanja tvrtke STIHL proveriti jesu li kutovi
ostrenja zubi za rezanje pod 30 . Mjerka turpijanja
tvrtke STIHL mora odgovarati podjeli lanca pile.

> Ako kut ostrenja nije bio 30 : ostriti lanac pile.

» Ukoliko postoje nejasnoée: potraziti pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

0458-766-9521-A




11 Provjera kresaca visokih grana i akumulatora

11.4 Provjera elemenata za posluZivanje

Razdjelna/blokirna poluga, zapor sklopne poluge i sklopna

poluga

» Akumulator izvaditi van.

» Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj &.

» Pokusati pritiskati sklopnu polugu bez pritiskanja zapora
sklopne poluge.

» Ako se sklopna poluga moze pritisnuti: ne upotrebljavati
kresac visokih grana i potraziti pomoc¢ stru¢nog trgovca
tvrtke STIHL.

Razdjelna-blokirna poluga ili zapor sklopne poluge su
defektni.

» Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj .

> Pritisnuti zapor sklopne poluge i drzati ga pritisnutim.
> Pritisnuti sklopnu polugu.

» Otpustiti sklopnu polugu i zapor sklopne poluge.

» Ako su sklopna poluga ili zapor sklopne poluge teSko
pokretljivi ili se ne vracaju pocetni polozaj: ne
upotrebljavati kresa¢ visokih grana i potraziti pomo¢
struénog trgovca tvrtke STIHL.

Sklopna poluga ili zapor sklopne poluge su defektni.

Ukljugiti kresaé visokih grana

> Primijeniti/'umetnuti akumulator.

» Pritisnuti zapor sklopne poluge i drzati ga pritisnutim.

> Pritisnuti sklopnu polugu i drzati ju pritisnutom.
Lanac pile se pokrece.

> Ukoliko 3 LED diode svjetlucaju/zmirkaju crveno:
akumulator izvaditi van i potraziti pomoc¢ struénog trgovca
tvrtke STIHL.

U kresacu visokih grana postoji smetnja/kvar.

» Otpustiti sklopnu polugu.

Lanac pile nakon otpr. 1 sekunde viSe se ne pokrece.

» Ako se lanac pile nakon otpr. 1 sekunde i nadalje pokrece:
akumulator izvaditi van i potraziti pomoc¢ stru¢nog trgovca
tvrtke STIHL.

Kresac€ visokih grana je neispravan.

0458-766-9521-A
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11.5 Provjera podmazivanja lanca

> Umetnuti akumulator.

> Vodilicu usmjeriti na svjetlu povrsinu.

» Ukljuciti kresac visokih grana.
Prianjajuée ulje za podmazivanje lanca pile biva
odbaceno i vidljivo je na svjetloj povrSini. Podmazivanje
lanca funkcionira.

Ako odbaceno prianjajucée ulje za lance nije
vidljivo/prepoznatljivo:
> Napuniti prianjaju¢im uljem za podmazivanje lanca pile.
> lznova provjeriti podmazanost lanca.
» Ako prianjajuée ulje za lance i nadalje nije vidljivo na
svijetloj povrsSini: ne upotrebljavati kresac visokih grana

i potraziti pomo¢ stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.
Podmazivanje lanca je neispravno.

11.6 Provjeriti akumulator
> Pritisnuti tipkalo na akumulatoru.
LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju.

> Ukoliko LED diode ne svijetle ili ne svjetlucaju/zmirkaju:
ne upotrebljavati akumulator i potraziti pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.
U akumulatoru postoji smetnja/kvar.
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hrvatski 12 Rad s kresacem visokih grana.

12 Rad s kresagem visokih grana. 12.2 Piljenje/kresanje grana

Rez odvajanja

12.1 Drzanje i vodenje kresaca visokih grana

0000-GXX-4764-A0

N
0000-GXX-4562-A0

> Granicnik (1) poloziti na granu.
» Vodilicu s punim gasom s jednim poluznim pokretom
pritiskati prema grani.

» Granu propiliti s donjom stranom vodilice.

» USicu za noSenje (2) ovjesiti u kuku sa
zapiralom/karabiner (1).

0000-GXX-4571-A0

0000-GXX-4765-A0

» Kresac visokih grana jednom rukom €vrsto drzati za rucku
za posluzivanje tako da palac obuhvaéa rucku za > Ako je grana zategnuta: zapiliti rasteretni rez (1) u tlacnoj
posluzivanje. strani, a potom s vla¢ne strane propiliti rezom

» Kresac visokih grana drugom rukom ¢vrsto drzati za odvajanja (2).

cjevastu rucku tako da palac obuhvaca cjevastu rucku.
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13 Nakon rada

Rezati debele grane

/

J

0000-GXX-4766-A0

» Granu skratiti s rezom odvajanja i rasteretnim rezom (2)
na mjestu reza (2) na udaljenosti a = 20 cm pred Zeljenim
mjestom reza (1).

> Izvesti rez odvajanja s rasteretnim rezom na Zeljenom
mjestu reza (1).

13 Nakon rada

13.1 Nakon rada

> Iskljuciti kresac visokih grana, razdjelnu/blokirnu polugu
gurnuti u polozaj @ i akumulator izvaditi van.

> Ako je kresac visokih grana mokar: kresac visokih grana
ostaviti da se osusi.

> Ako je akumulator mokar: ostavite akumulator da se
osusi.

» Ocistiti kresa€ visokih grana.

» Odistiti vodilicu i lanac pile.

» Odvrnuti maticu na poklopcu lan¢anika.

» Stezni vijak zakretati suprotno smjeru kretanja kazaljki na
satu za 2 okretaja.
Lanac pile je rasterecen.

> Pritegnuti maticu na poklopcu lan¢anika.

» Stitnik lanca nataknuti preko vodilice tako da isti pokriva
cijelu vodilicu.

» Ogcistiti akumulator.

0458-766-9521-A
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14 Transport

14.1 Transportiranje kresa¢a visokih grana

> |Iskljuciti kresac visokih grana, razdjelnu/blokirnu polugu
gurnuti u polozaj & i akumulator izvaditi van.

» Stitnik lanca nataknuti preko vodilice tako da isti pokriva
cijelu vodilicu.

» Kresac visokih grana nositi desnom rukom za drzak tako
da vodilica bude okrenuta prema natrag.

> Ako se kresac visokih grana transportira u vozilu: osigurati
kresac visokih grana tako da se ne moze prevrnuti ni
pomicati.

14.2 Transport akumulatora

> |Isklopiti/iskljuciti kresac visokih grana, razdjelnu/blokirnu
polugu gurnuti u polozaj § i akumulator izvaditi van.

> Osigurati, da se akumulator nalazi u sigurnosno
ispravnom stanju.

» Akumulator zapakirati tako, da su ispunjeni sljedeci uvjeti:
— Pakovanije je elektricki nevodljivo.
— Akumulator se u pakovanju ne moze pomicati/pokretati.

» Pakovanje osigurati tako, da se ne moze
pomicati/pokretati.

Akumulator podlijeze ispunjenju zahtjeva za robe, opasne u

transportu. Akumulator je stupnjevan kao UN 3480 (litij-

ionske baterije) i provjeren/ispitan prema UN-ovom

priruniku Provjere/ispitivanja i kriteriji dio Ill,

pododlomak 38.3.

Transportni propisi nalaze se pod www.stihl.com/safety-

data-sheets.

15 Pohranjivanje/skladistenje

15.1 Pohrana kresaca visokih grana

> Isklopiti/iskljuciti kresac visokih grana, razdjelnu/blokirnu
polugu gurnuti u polozaj § i akumulator izvaditi van.
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» Stitnik lanca nataknuti preko vodilice tako, da isti pokriva
cijelu vodilicu.

» Kresac visokih grana pohraniti tako da su ispunjeni
sljedeci uvijeti:
— Kresac visokih grana izvan je dosega djece.
— Kresac visokih grana Cist je i suh.

> Ako se kresac visokih grana pohranjuje kroz razdoblje
dulje od 3 mjeseca: demontirati vodilicu i lanac pile.

15.2 Pohrana akumulatora
STIHL preporucuje, akumulator skladistiti u stanju
napunjenosti izmedu 40 % i 60 % (2 zeleno svijetlece
LED diode).
» Akumulator pohraniti tako, da su ispunjeni sljedeci uvjeti:
— Akumulator je izvan dosega djece.
— Akumulator je Cist i suh.
— Akumulator je u zatvorenoj prostoriji.

— Akumulator je odvojen od kresaca visokih grana i
uredaja za punjenje.

— Akumulator se nalazi u elektri¢ki nevodljivom
pakovanju.

— Akumulator je u temperaturnom podrucju izmedu 10 °C
i +50 °C.

16 Cistiti

16.1 CiSéenje kresata visokih grana
» Isklopiti/iskljuciti kresa€ visokih grana, razdjelnu/blokirnu
polugu gurnuti u polozaj @ i akumulator izvaditi van.

» Kresac visokih grana ogistiti s viaznom krpom ili otapalom
smole tvrtke STIHL.

» Demontirati poklopac lan¢anika.

» Podrucje oko lan¢anika ¢istiti s vlaznom krpom ili
otapalom smole tvrtke STIHL.

v

Dograditi poklopac lan¢anika.
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16 Cistiti

16.2 Ciséenje vodilice i lanca pile
> Isklopiti/iskljuciti kresaC visokih grana, razdjelnu/blokirnu
polugu gurnuti u polozaj § i akumulator izvaditi van.

» Demontirati vodilicu i lanac pile.

0000-GXX-4767-A0

» Kanal za izlaz ulja (1), provrt za ulaz ulja (2) i utor (3)
Cistiti s kistom, mekom &etkom ili otapalom smole tvrtke
STIHL.

> Lanac pile Cistiti s kistom, mekom ¢etkom ili otapalom
smole tvrtke STIHL.

» Dograditi vodilicu i lanac pile.

16.3 Cistiti akumulator

» Akumulator Cistiti s vlaznom krpom.

17 Odrzavati

17.1 Vodilicu ocistiti od srha
Na vanjskom rubu vodilice se moze stvarati srh.

> Srh odstraniti s plosnatom turpijom ili usmjerivacem-
ravnalom vodilica tvrtke STIHL.

» Ukoliko postoje nejasnoce: potraziti pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

17.2 Ostrenje lanca pile
Ispravno ostrenje lanaca pile zahtijeva mnogo vjezbe.

0458-766-9521-A



18 Popravljati

STIHL turpije, STIHL pomoc¢na sredstva za turpijanje,
STIHL uredaiji za oStrenje i broSura "OStrenje lanaca pila
tvrtke STIHL" pomazu pri ispravnom o$trenju lanca pile.
BroSura je raspoloziva na www.stihl.com/sharpening-
brochure.

STIHL preporucuje ostrenje lanaca pile povijeriti struénom
trgovcu tvrtke STIHL.

A UPOZORENJE

Zubi za rezanje lanca pile su ostri. Posluzitelj se moze
porezati.
> Nositi radne rukavice od otpornog materijala.

hrvatski

0000-GXX-1220-A1

90° (ﬂH

0000-GXX-1219-A0

» Svaki zub za rezanije turpijati okruglom turpijom tako da su
ispunjeni sljedeéi uvjeti:
— Okrugla turpija odgovara podjeli lanca pile.
— Okrugla turpija vodi se iznutra prema van.
— Okrugla turpija vodi se pod pravim kutom prema vodilici.
— Pridrzavati se kuta oStrenja od 30 .

0458-766-9521-A

» Omedivace dubine turpijati plosnatom turpijom tako da su
isti tijesno vezani s mjerkom za turpijanje tvrtke STIHL i
paralelni prema oznaci istroSenja. Mjerka za turpijanje
tvrtke STIHL mora odgovarati podjeli lanca pile.

» Ako postoje nejasnoce: potraziti pomo¢ struénog trgovca
tvrtke STIHL.

18 Popravljati

18.1 Popravak kresa¢a visokih grana i akumulatora
Posluzitelj ne moze sam popravljati kresa¢ visokih grana,
vodilicu, lanac pile i akumulator.

» Ako su kresac visokih grana, vodilica ili lanac pile
oSteceni: ne upotrebljavati kresac visokih grana i potraziti
pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.

> Ako je akumulator neispravan ili je oStecen: zamijeniti
akumulator.
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19 Odkloniti smetnje/kvarove

19 Odkloniti smetnje/kvarove

19.1 Otklanjanje smetnji/kvarova kresaca visokih grana ili akumulatora

ne radi.

kresac visokih grana

treperi zeleno.

Kvar/smetnja LED diode na Uzrok Otklanjanje
akumulatoru
Pri uklju€ivanju 1 LED dioda Preniska je razina > Akumulator napuniti kako je opisano u uputi za

napunjenosti akumulatora.

uporabu za uredaje za punjenje STIHL AL 101,
300, 500.

1 LED dioda Akumulator je previSe > |Izvadite akumulator.
svijetli crveno. zagrijan ili previse hladan. |» Ostaviti akumulator da se ohladi ili zagrije.
3 LED diode U kresacu visokih grana > |zvadite akumulator.

trepere crveno.

postoji smetnja/kvar.

» Ocistite elektricne kontakte u akumulatorskoj
komorici.

> Umetnite akumulator.
» Ukljucite kresac visokih grana.

» Ako 3 LED diode i nadalje trepere crveno: ne
upotrebljavati kresac visokih grana i potraziti
pomoc¢ stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.

3 LED diode

svijetle crveno.

Kresac je visokih grana
previSe zagrijan.

> |zvadite akumulator.
» Ostavite kresac visokih grana da se ohladi.

4 LED diode

trepere crveno.

U akumulatoru postoji
smetnja.

v

Izvadite akumulator i iznova ga umetnite.

v

Ukljucite kresac visokih grana.

Ako 4 LED diode i nadalje trepere crveno: ne
upotrebljavajte akumulator i potrazite pomo¢
struénog trgovca tvrtke STIHL.

A\

Prekinut je elektric¢ni spoj
izmedu kresaca visokih
grana i akumulatora.

v

Izvadite akumulator.

> Ocistite elektricne kontakte u akumulatorskoj
komorici.

» Umetnite akumulator.

Kresac visokih grana ili
akumulator su vlazni.

» Ostavite kresac visokih grana ili akumulator da se
osuse.

rada.

Kresac visokih grana
iskljucuje se tijekom

3 LED diode

svijetle crveno.

Kresac je visokih grana
previSe zagrijan.

> |zvadite akumulator.
» Ostavite kresac visokih grana da se ohladi.
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19 Odkloniti smetnje/kvarove hrvatski

Kvar/smetnja LED diode na Uzrok Otklanjanje
akumulatoru
Postoji elektricna > |zvadite akumulator i iznova ga umetnite.
smetnja/kvar. » Ukljugite kresa¢ visokih grana.
Vrijeme rada kresaca Akumulator nije u » Akumulator napuniti u potpunosti kako je opisano u
visokih grana je potpunosti napunjen. uputi za upotrebu za uredaje za punjenje STIHL
prekratko. AL 101, 300, 500.

Prekoracen je radni vijek > Zamijenite akumulator.
akumulatora.

0458-766-9521-A 29




hrvatski

20 Tehnicki podaci

20.1 Kresa¢ visokih grana STIHL HTA 65, HTA 85

HTA 65
— Dopusteni akumulatori:

— STIHL AP
- STIHL AR
— Tezina bez akumulatora: 3,4 kg

— Maksimalna zapremnina spremnika za ulje: 105 cm?
(0,105 1)

HTA 85

— Dopusteni akumulatori:

— STIHL AP
— STIHL AR

— Tezina bez akumulatora: 4,5 kg

— Maksimalna zapremnina spremnika za ulje: 105 cm?
(0,1051)

Vrijeme rada navedeno je pod www.stihl.com/battery-life.

20.2 Lan€anici i brzine lanaca
Mogu se upotrebljavati sljedeci lancanici:

— 6-zupcasti za 1/4“ P

— Maksimalna brzina lanca prema ISO 11681: 13,3 m/s
20.3 Najmanja dubina utora vodilice

Najmanja dubina utora ovisi o podjeli vodilice.
- 1/4" P: 4 mm

30

20 Tehnicki podaci

20.4 Akumulator STIHL AP

— Akumulatorska tehnologija: litij-ionska

— Napon: 36 V

— Kapacitet u Ah: vidi ploc¢icu s podacima snage

— Obustava energije u Wh: vidi plo€icu s podacima snage
— Tezina u kg: vidi plo€icu s podacima snage

— Dozvoljeno/dopusteno temperaturno podrucje za uporabu
i pohranjivanje/skladistenje: - 10 °C do + 50 °C

20.5 Vrijednosti buke i vibracija

K-vrijednost razine zvu¢nog tlaka iznosi 2 dB(A). K-
vrijednost razine zvuéne snage iznosi 2 dB(A). K-vrijednost
za vibracijske vrijednosti iznosi 2 m/s2.

HTA 65
STIHL preporucuje noSenje Stitnika za zastitu sluha.

— Razina zvucnog tlaka L, izmjerena prema ISO 22868:
76 dB(A)

— Razina zvuc¢ne snage L, izmjerena prema ISO 22868:
93 dB(A)

— Vibracijska vrijednost ay,, izmjerena prema ISO 22867

— ru¢ka za posluzivanje: 2,5 m/s?
— cjevasta rucka: 2,5 m/s?

HTA 85
STIHL preporucuje noSenje Stitnika za zastitu sluha.

- Razina zvucnog tlaka L, izmjerena prema ISO 22868:
76 dB(A)

- Razina zvuc¢ne snage L izmjerena prema ISO 22868:
93 dB(A)

— Vibracijska vrijednost ay,, izmjerena prema ISO 22867

— rucka za posluzivanje: 1,0 m/s?
— cjevasta rucka: 1,0 m/s?

0458-766-9521-A



20 Tehnicki podaci

Navedene vrijednosti vibracija mjerene su prema
normiranom ispitnom postupku i mogu se iskoristiti za
usporedbu elektri¢nih uredaja. Vrijednosti vibracija koje
stvarno nastaju mogu odstupati od navedenih vrijednosti,
ovisno o vrsti primjene. Navedene vrijednosti vibracija mogu
biti upotrebljene za prvu procjenu vibracijskog opterecenja.
Stvarna vrijednost vibracijskog optere¢enja mora biti
procijenjena. Pri tome se takoder mogu uzeti u obzir
vremena u kojima je elektriéni uredaj isklopljen i takva u
kojima je pak uklopljen, ali radi bez opterecenja.

Podaci za ispunjenje Direktive za poslodavce glede vibracija
2002/44/EZ navedeni su pod www.stihl.com/vib.

20.6 REACH

REACH oznacava EG-odredbu/propis za registriranje,
procjenjivanje i dozvolu/dopustenje primjene kemikalija.

Informacije za ispunjenje REACH odredbe su pod
www.stihl.com/reach navedene.

0458-766-9521-A
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21 Kombinacije vodilica i lanaca pile

21.1 Kresa¢ visokih grana STIHL HTA 65, HTA 85

Podjela Debljina Duljina Vodilica Broj zubi, Broj pogonskih |Lanac pile
pogonske karike skretna zvijezda |karika
/ Sirina utora
" 25cm Rollomatic E Mini 56 .
14" P 1.1 mm 30cm | Rollomatic E Mini 8 64 71 PMS3 (tip 3670)

Duljina reza neke vodilice ovisi o uporabljenom kresacu visokih grana i lancu pile. Stvarna duljina reza neke vodilice moze
biti manja od navedene duljine.

32 0458-766-9521-A



22 Pri¢uvni dijelovi i pribor
22 PriCuvni dijelovi i pribor

221 Pri€uvni dijelovi i pribor

STIHL Ovisimboli oznacavaju originalne pricuvne
& dijelove tvrtke STIHL i originalni pribor tvrtke
° STIHL.

STIHL preporucuje uporabu originalnih pri¢uvnih dijelova
tvrtke STIHL i originalnog pribora tvrtke STIHL.

Originalni pri¢uvni dijelovi tvrtke STIHL i originalan pribor

tvrtke STIHL dobivaju se kod struénog trgovca tvrtke STIHL.

23 Zbrinjavanje

23.1 Zbrinjavanje kresaca visokih grana i

akumulatora

Obavijesti glede zbrinjavanja mogu se dobiti kod struénog
trgovca tvrtke STIHL.

» Kresac visokih grana, vodilicu, lanac pile, akumulator,
pribor i pakiranje zbrinuti sukladno propisima i na ekolo$ki
nadin.

24 EU-izjava o sukladnosti

241 Kresa¢ visokih grana STIHL HTA 65, HTA 85

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod punom vlastitom odgovorno$cu, da

— vrsta gradnje: kresa¢ visokih grana s akumulatorom
— tvornic¢ka oznaka: STIHL

— tip: HTA 65, HTA 85

0458-766-9521-A
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— serijska identifikacija: 4857

odgovara relevantnim odredbama direktiva 2011/65/EZ,
2006/42/EZ i 2014/30/EU, te da je razvijana i izradena u
skladu s verzijama sljedecih normi koje su vazile na datum
proizvodnje: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60745-1 i

EN ISO 11680-1.

EZ ispitivanje tipa proveo je sukladno Direktivi 2006/42/EZ,
Clanak 12.3(b): VDE Institut za ispitivanje i certificiranje
(Pruf- u. Zertifizierungsinstitut) (NB 0366), Merianstralle 28,
63069 Offenbach, Njemacka

— certifikacijski broj HTA 65: 40040471
— certifikacijski broj HTA 85: 40037848

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu za
registraciju proizvoda (Produktzulassung tvrtke
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Godina gradnje, zemlja proizvodnje i broj stroja navedeni su
na kresacu visokih grana.

Waiblingen, 1.3.2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

u.z.

ﬁamé /gh/l J

Thomas Elsner, rukovoditelj za upravljanje proizvodima i
uslugama

25 Adrese

25.1 STIHL - Glavna uprava

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen
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25.2 STIHL - Prodajna drustva

NJEMACKA

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralle 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

AUSTRIJA

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralke 7

2334 Voésendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVICARSKA

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralie 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

25.3 STIHL — Uvoznici

BOSNA | HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bisc¢e polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Telefaks: +387 36 350536

HRVATSKA

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o.
Sjediste:

AmruSeva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410 Velika Gorica
Telefon: +385 1 6370010
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26 Opce upute o sigurnosti u radu za elektriCne alate

Telefaks: +385 1 6221569

TURSKA

SADAL TARIM MAKINALARI DIS TICARET A.S.
Alsancak Sokak, No:10 I1-6 Ozel Parsel

34956 Tuzla, istanbul

Telefon: +90 216 394 00 40

Telefaks: +90 216 394 00 44

26 Opce upute o sigurnosti u radu za
elektriCne alate

26.1 Uvod

U ovom poglavlju daju se opée, prethodno formulirane
sigurnosne upute, sadrzane u normi EN/IEC 62841 za
rukom vodene, motorom pogonjene elektriCne alate.

Tvrtka STIHL obvezna je otisnuti ove tekstove.

Upute o sigurnosti navedene pod "Elektri¢na sigurnost" za
izbjegavanje elektricnog udara nisu primjenjive za proizvode
s akumulatorom tvrtke STIHL.

A UPOZORENJE

Proditajte sve upute o sigurnosti na radu, napomene, slike i
tehnic¢ke podatke koji su prilozeni ovom elektricnom alatu.
Propusti kod pridrzavanja uputa sljede¢ih naputaka mogu
uzrokovati elektric¢ni udar, izbijanje pozara i/ili teSke
povrede. Sve upute o sigurnosti na radu i naputke saéuvajte
za buduéu primjenu.

Pojam "Elektri¢ni alat", koji je upotrebljen u uputama o
sigurnosti u radu, odnosi se na elektricne alate koji rade
prikljuceni na elektricnu mrezu (s mreznim kabelom) ili na
elektrine alate koji rade s akumulatorom (bez mreznog
kabela).

0458-766-9521-A



26 Opce upute o sigurnosti u radu za elektriCne alate

26.2 Sigurnost radnog mjesta

a)Podrucje rada treba biti Sisto i dobro osvijetljeno. Nered
ili neosvijetljeno podrucje rada mogu uzrokovati nesrece.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u okoliSu u kojem postoji
opasnost od eksplozija, kao ni tamo, gdje se nalaze
zapaljive tekuéine, plinovi ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre, koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c)Za vrijeme kori§éenja elektriénih alata drzite na sigurnoj
udaljenosti djecu i druge osobe. U slucaju skretanja misli
ili pri udaljavanju mozete izgubiti kontrolu nad uredajem.

26.3 Elektricna sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektriénog alata mora pristajati u
utiCnicu. Na utikaCu se niti na koji nac¢in ne smiju vrsiti
izmjene. Ne upotrebljavajte adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikaci na kojima
nisu vrSene izmjene i odgovarajuce uticnice smanjuju
opasnost od elektri¢nog udara.

b) Izbjegavaijte tjelesni kontakt s uzemljenim povrSinama,
kao Sto su cijevi, grijaca tijela, peéii hladnjaci. Kada Vam
je tijelo uzemljeno, postoji poveé¢ana opasnost od
elektri¢nog udara.

c) Elektriéne alate drzite na sigurnoj udaljenosti od ki3e ili
vlage/mokrine. Prodor vode u elektri¢ni alat poveéava
opasnost od elektri¢nog udara.

d)Ne zlorabite vod, kako bi nosili elektri¢ni alat, ovjeSavali
ga ili kako bi povlagili utika¢ iz utiCnice. Vod drzite na
sigurnoj udaljenosti od vruéine, ulja, ostrih rubova/bridova
ili pokretnih dijelova uredaja. OSteceni ili zapleteni vodovi
povecavaju opasnost od elektriénog udara.

e)Kada s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo one produzne vodove, koji su
prikladni za vanjsko podruéje rada. Uporaba produznog
voda, prikladnog za vanjsko podrucje rada, smanjuje
opasnost od elektricnog udara.

f) Kada se ne moze izbjeéi rad/pogon elektriénog alata u
vlaznom okoliSu, upotrebite zastitnu strujnu ili nadstrujnu
sklopku. Primjena zastitne strujne ili nadstrujne sklopke
smanjuje opasnost od elektricnog udara.

0458-766-9521-A
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26.4 Sigurnost osoba

a)Budite pazljivi, pazite Sto radite i razumno se sluzite
elektricnim alatom. Ne upotrebljavajte elektriéni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje pri koriStenju elektricnim alatom moze
uzrokovati ozbiljne povrede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek zastitne naocale.
NoSenje osobne zastitne opreme, kao primjerice maske
za zastitu od prasSine, cipela koje su sigurne od sklizanja,
zastitne kacige ili Stitnika za zastitu sluha, prema vrsti
primjene elektricnog alata, smanjuje opasnost od
zadobivanja ozljeda.

c) lzbjegavajte nehotimi¢no stavljanje u pogon. Budite
sigurni da je elektricni alat iskljucen,prije nego Sto ga
prikljuite na opskrbu strujom i/ili na akumulator, prije
nego $to ga preuzimate ili nosite. Kada pri noSenju
elektricnog alata imate prst na sklopci ili uredaj uklju¢en
prikljuCujete na opskrbu strujom, spomenuto moze
uzrokovati nesrece.

d)Prije nego Sto ukljucite elektriéni alat, uklonite alate za
podesavanije ili klju¢ za vijke. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze uzrokovati zadobivanje
ozljeda.

e) lzbjegavajte abnormalno drzanje tijela. Osigurajte siguran
polozaj i odrzavajte u svako vrijeme ravnotezu. Na taj
nacin mozete u neocekivanim situacijama bolje
kontrolirati elektricni alat.

f) Nosite prikladnu odjeéu. Ne nosite Siroku odjecu i nakit.
Drzite kosu, odjeéu i rukavice na sigurnoj udaljenosti od
dijelova koji se pokrecéu. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
Siroku odjecu, nakit ili dugu kosu.

g)Kada se mogu montirati uredaji za usisavanje prasine i
sabirni uredaiji, iste treba prikljugiti i ispravno
upotrebljavati. Uporaba uredaja za usisavanje i
odstranjivanje prasine moze smanijiti ugrozavanje od
prasine.

h)Ne teZite laZznoj sigurnosti i nemojte zanemarivati
sigurnosna pravila za elektricne alate, takoder i kada se
nakon mnogostrukog koriStenja pouzdajete u elektri¢ni
alat. Nepazljivo rukovanje moze u djelicu sekunde
uzrokovati teSke povrede.
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26.5 Uporaba i postupanje s elektri€nim alatom

a)Nikada ne preopteredujte uredaj. Upotrebljavajte
elektri¢ni alat koji je odreden za va$ rad. S prikladnim
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju snage.

b)Ne upotrebljavajte elektriéni alat €ija je sklopka
pokvarena. Elektri¢ni uredaj koji se vise ne moze ukljuditi
ili iskljuciti opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz utiénice i/ili uklonite akumulator koji se
moze izvaditi prije nego 3to poduzimate podeSavanja
uredaja, vrSite zamjenu dijelova alata za primjenu ili
odlazete uredaj. Ta mjera opreza sprec¢ava nehotimi¢no
pokretanje elektri¢nog alata.

d) Skladistite nekoriStene elektriCne alate izvan dosega
djece. Ne dopustajte koristenje uredajem osobama koje
nisu s istim upoznate ili nisu progitale ove naputke.
Elektri¢ni alati su opasni kada ih upotrebljavaju neiskusne
osobe.

e)S paznjom njegujte elektri¢ne alate i alat za primjenu.
Kontrolirajte funkcioniraju li pokretni dijelovi besprijekorno
i da se ne zaglavljuju te jesu li dijelovi slomljeni ili oSteceni
toliko da je funkcija elektricnog alata naruSena. Prije
primjene elektriénog alata oSte¢ene dijelove treba dati na
popravak. Mnoge nesrece imaju uzrok u loSe odrzavanim
elektri€nim alatima.

f) Rezni alati trebaju biti ostri i Cisti. Pazljivo njegovani rezni
alati s oS$trim ostricama/reznim bridovima zaglavljuju se
manje i lakSe se vode.

g)Upotrebljavajte elektriéni alat, alate za primjenu itd. u
skladu s ovim naputcima. Pri tome uzimajte u obzir uvjete
rada i djelatnost koju treba izvrsiti. Koristenje elektri¢nim
alatima za svrhe i primjene koje nisu predvidene moze
uzrokovati opasne situacije.

h) Odrzavaijte rucke i povrsine rucki suhima, €istima te
slobodnima od ulja i masti. Skliske rucke i povrsine rucki
ne dozvoljavaju sigurno rukovanje i kontrolu elektricnog
alata u nepredvidivim situacijama.
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26.6 Uporaba i postupanje s akumulatorskim alatima

a) Punite akumulatore samo s uredajima za punjenje, koje je
proizvodaé preporuéio. Za uredaj za punjenje, koji je
prikladan samo za odredenu vrstu akumulatora, postoji
opasnost od izbijanja pozara, ako se upotrebljava s
drugim akumulatorima.

b)U elektriénim alatima upotrebljavajte samo akumulatore,
koji su za to predvideni. KoriS¢enje drugih akumulatora
moze uzrokovati povrede i opasnost od izbijanja pozara.

c) NekoriSéeni akumulator drzite na udaljenosti od uredskih
spajalica, kovanica, kljuCeva, Cavala, vijaka i drugih malih
metalnih predmeta, koji bi mogli uzrokovati premoséivanje
kontakata. Kratki spoj izmedu akumulatorskih kontakata
moze imati za posljedicu opekline ili izbijanje vatre.

d) Pri pogre$noj uporabi moze iz akumulatora istjecati
tekuéina. |zbjegavajte kontakt s time (njome). Pri
slu¢ajnom kontaktu isprati s vodom. Ukoliko je tekuéina
dospijela u o€i, dodatno zatraziti lije€niCku pomoé¢. Iz
akumulatora izlazec¢a tekuéina moze uzrokovati
iritacije/nadrazenosti koze ili opekline.

e)Ne koristite oStecen ili izmijenjen akumulator. OSteéeni ili
izmijenjeni akumulatori mogu se nepredvidivo vladati u
radu i uzrokovati vatru, eksploziju ili opasnost od
ozljedivanja.

f) Ne izlaZite akumulator vatri ili previsokim temperaturama.
Vatra ili temperature preko 130 °C (265 °F) mogu izazvati
eksploziju.

g) Slijedite sve naputke za punjenje i nikad ne punite
akumulator ili akumulatorski alat izvan temperaturnog
podrucja koje je navedeno u uputi za rad. Pogresno
punjenje ili punjenje izvan dopustenog temperaturnog
podrucja moze razoriti/unistiti akumulator i poveéati
opasnost od izbijanja pozara.

0458-766-9521-A



26 Opce upute o sigurnosti u radu za elektriCne alate hrvatski

26.7 Servis

a) Elektriéni alat treba dati na popravak samo kvalificiranim
struénim osobama i samo s originalnim pri¢uvnim
dijelovima. Time se osigurava, da sigurnost elektricnog
alata ostane odrziva.

b)Nikada ne odrzavajte oSte¢ene akumulatore. Svo
odrzavanje akumulatora treba uslijediti od strane
proizvodaca ili ovlastenih mjesta servisiranja.

0458-766-9521-A 37



Obsah
1 Uvod. ... 39
2 Informacie k tomuto navodu na obsluhu . ........... 39
2.1 Platnédokumenty..................... ... ... ..., 39
2.2 Oznacenie vystraznych upozorneni vtexte ......... 40
2.3 Symbolyvtexte.................. ... .. 40
3 Prehlad............................ ... 40
3.1 Vyvetvovacia pila STIHL HTA 65 a akumulator . .. .. 40
3.2 Vyvetvovacia pila STIHL HTA 85 a akumulator ... .. 41
3.3 Symboly ... 42
4  Bezpetnostné upozornenia......................... 43
4.1 Vystraznésymboly................ ... ... ... ... 43
4.2 Pouzitie vsulade suréenim ........................ 43
4.3 Poziadavky na pouzivatela......................... 44
4.4 Odevavybavenie......................... il 44
4.5 Pracovnaoblast aokolie........................... 45
4.6 BezpeCnystav............... ... 46
4.7 Praca ... 48
4.8 ReakCnésily ... ... i 49
4.9 Preprava........ ... 51
4.10 Skladovanie ........... .. ... 51
4.11 Cistenie, udrzba a OPrava. ......ovoiieeiiii, 52
5 Priprava vyvetvovacej pily na pouzitie.............. 52
5.1 Priprava vyvetvovacej pily na pouzitie.............. 52
6  Nabitie akumulatoraa LED diédy................... 53
6.1 Nabitie akumulatora................. ............... 53
6.2 Zobrazenie stavu nabitia ... 53
6.3 LED diédy na akumulatore ......................... 53
7 Montaz vyvetvovacejpily........................... 53
7.1 Montaz a demontaz vodiacej liSty a pilovej retaze.. .53
7.2 Napinanie pilovejretaze ........................... 55
7.3 Naplnenie adhézneho oleja na pilové retaze ....... 55
8 Nastavenie vyvetvovacej pily pre pouzivatela. . .. ... 56
Zalozenie a nastavenie nosného systému .......... 56

5 TIHL

38

slovensky

8.2 Nastavenie dizky nasady........................... 56
9 Viozenie a vybratie akumulatora............... ... .. 57
9.1 Vlozenie akumulatora.............................. 57
9.2 Vybratie akumulatora. ........................ ... 57
10 Zapnutie a vypnutie vyvetvovacejpily .............. 58
10.1 Zapnutie vyvetvovacejpily......................... 58
10.2 Vypnutie vyvetvovacejpily ................... ... .. 58
11 Kontrola vyvetvovacej pily a akumulatora .......... 58
11.1 Kontrola retazového kolesa........................ 58
11.2 Kontrola vodiacej listy. . ............................ 58
11.3 Kontrola pilovejretaze............................. 59
11.4 Kontrola ovladacich prvkov ........................ 59
11.5 Kontrola mazaniaretaze......................... .. 60
11.6 Kontrola akumulatora . ............................. 60
12 Praca s vyvetvovacou pilou ..................... ... 60
12.1 Drzanie a vedenie vyvetvovacejpily ............... 60
12.2 Vyvetvovanie ................. i i 61
13 PoukonCeniprace................................. 61
13.1 PoukonCeniprace. ..., 61
14 Preprava..... ... 62
14.1 Preprava vyvetvovacej pily. .................. ... .. 62
14.2 Preprava akumulatora ............................. 62
15 Skladovanie........................ 62
15.1 Uskladnenie vyvetvovacejpily ..................... 62
15.2 Skladovanie akumulatora ........................ .. 62
16 Cistenie. ..............cooviiiii 62
16.1 Cistenie vyvetvovacej pily.......................... 62
16.2 Cistenie vodiacej listy a pilovej retaze ............. 63
16.3 Cistenie akumulatora .............................. 63
17 UdrZba. . ... ..o 63
17.1 Zacistenie vodiacej listy. ........................... 63
17.2 Brusenie pilovejretaze ................. ... ... .. .. 63

Tento navod na obsluhu je chraneny autorskym pravom. VSetky prava zostavaju vyhradené, najma pravo rozmnozovania, pre-
kladania a spracovania elektronickymi systémami.

0458-766-9521-A

MS™200 296.000000

‘6LHOVA 'V-1256-99.-8570

6102 OX 00 B OV THILS SYIHANY ©®

*Aujeyenopfoal

of Jaided ‘alajo suulses ninyesqo AqJe) oysuaieie|L

nynisqo

eu npoAeu oyaujeulbLo pepyaid

‘iaided wous|aiq 0A0IQ|Y0Zaqg BU dUaQEBRAA



1 Uvod

18 Oprava.............ooiiiiiii
18.1 Oprava vyvetvovacej pily a akumulatora .........

19 Odstrafiovanie porach............................

19.1 Odstranenie poruch vyvetvovacej pily alebo

akumuldtora............... ... .

20 Technické ddaje............................... ...
20.1 Vyvetvovacia pila STIHL HTA 65, HTA85..... ...
20.2 Retazové kolesa a rychlostiretazi...............
20.3 Minimalna hibka drazky vodiacich ligt ............
20.4 Akumulator STIHLAP. ...........................
20.5 Hodnoty hluku a vibracii .........................
206 REACH ... ... ...

21 Kombinacie vodiacich list a pilovych retazi.. ... ..
21.1 Vyvetvovacia pila STIHL HTA 65, HTA85........

22 Nahradné diely a prislusenstvo...................
22.1 Nahradné diely a prislusenstvo...................

23 Likvidacia.............. ...
23.1 Likvidacia vyvetvovacej pily a akumulatora. . ... ..

24 EUvyhlasenieozhode. . .........................
24.1 Vyvetvovacia pila STIHL HTA 65, HTA85..... ...

25 V3eobecné bezpeénostné pokyny pre elektrické

naradie...................
250 0V00. ..
25.2 Bezpec€nost pracoviska . ...
25.3 Elektricka bezpe€nost' . .............. ... o
25.4 Bezpe€nost' osbb .. ... e

25.5 Pouzivanie elektrického naradia a manipulacia s

MM e

25.6 Pouzivanie akumulatorového naradia a

manipulaciasnim............. ... ... o
25.7 SerViS. . i

0458-766-9521-A

slovensky

1 Uvod

Mila zakaznicka, mily zakaznik,

tesi nas, ze ste sa rozhodli pre vyrobok spolo¢nosti STIHL.
NaSe vyrobky vyvijame a vyrabame v Spickovej kvalite podla
poZiadaviek nasich zakaznikov. Tym vznikaju vyrobky s
vysokou spolahlivost'ou aj pri extrémnom namahani.

Spolo¢nost’ STIHL je tiez zarukou kvalitného servisu. Nase
Specializované predajne zabezpecuju kompetentné
poradenstvo a zaskolenie, ako aj rozsiahlu technicku
podporu.

Dakujeme vam za vasu déveru a Zzelame vam vela radosti s
vyrobkom spolo¢nosti STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

DOLEZITE! PRED POUZITIM PRECITAJTE A
USCHOVAJTE.

2 Informacie k tomuto navodu na
obsluhu

2.1 Platné dokumenty

Platia miestne bezpec€nostné predpisy.

» Okrem tohto navodu na obsluhu si precitajte nasledujuce
dokumenty, porozumejte im a uschovajte ich:

Navod na obsluhu akumulatora STIHL AR

Navod na obsluhu , Tasky na opasok AP s privodnym
kablom*
Bezpecnostné pokyny pre akumulator STIHL AP

Navod na obsluhu pre nabijacky STIHL AL 101, 300,
500
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— Bezpecnostné informacie pre akumulatory STIHL a
produkty so zabudovanym akumulatorom:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Oznacenie vystraznych upozorneni v texte

A VAROVANIE
Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré mézu
viest' k tazkym zraneniam alebo smrti.
» Uvedené opatrenia mézu tazkym zraneniam alebo smrti
zabranit'.

3 Prehiad

3 Prehiad

3.1 Vyvetvovacia pila STIHL HTA 65 a akumulator

UPOZORNENIE

Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré mézu
viest’ k vecnym Skodam.

» Uvedené opatrenia m6zu vecnym Skodam zabranit'.

2.3 Symboly v texte

|..| Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto navode
==\ na obsluhu.

40

0000-GXX-4755-A0

1 Ochrana retaze
Ochrana ret'aze chrani pred kontaktom s pilovou
ret'azou.

2 Hadicova rukovat’
Hadicova rukovat’ slGzi na drzanie a vedenie
vyvetvovacej pily.

3 Matica
Matica upevhuje kryt retazového kolesa na vyvetvovace;j
pile.

4 Kryt retazového kolesa

Kryt retazového kolesa zakryva retazové koleso a
upevnuje vodiacu liStu na vyvetvovace;j pile.

0458-766-9521-A



3 Prehiad

5 Retazové koleso
Retazové koleso pohana pilovu retaz.

6 Upinacia skrutka

Upinacia skrutka slUzi na nastavenie napnutia retaze.

7 Doraz
Doraz podopiera poCas prace vyvetvovaciu pilu na
dreve.

8 Vodiaca lista
Vodiaca lista vedie pilovu retaz.

9 Pilova retaz
Pilova ret'az reze drevo.

10 Nasada
Nasada spaja vSetky konstrukéné diely.

11 Akumulatorova Sachta
Akumulatorova Sachta slizi na umiestnenie
akumulatora.

12 Blokovacia packa

Blokovacia pac¢ka udrziava akumulator v akumulatorovej

Sachte.

13 Ovladacia rukovat’
Ovladacia rukovéat sluzi na drzanie a vedenie
vyvetvovace;j pily.

14 Poistka spinacej packy
Poistka spinacej packy blokuje spinaciu packu.
15 Aretacna packa
Aretacna packa spolu s poistkou spinacej packy
odblokuje spinaciu packu.
16 Spinacia packa
Spinacia packa zapina a vypina vyvetvovaciu pilu.
17 Nosné oko
Nosné oko slizi na zavesenie nosného systému.

18 LED diédy
LED diédy zobrazuju stav nabitia akumulatora a
poruchy.

0458-766-9521-A
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19 Tlagidlo
Tlagidlo aktivuje LED diédy na akumulatore.

20 Akumulator
Akumulator zasobuje vyvetvovaciu pilu energiou.

# Vykonovy stitok s ¢islom stroja

3.2 Vyvetvovacia pila STIHL HTA 85 a akumulator

0000-GXX-4756-A0

1 Ochrana retaze
Ochrana ret'aze chrani pred kontaktom s pilovou
retazou.

2 Hadicova rukovat
Hadicova rukovat sluzi na drzanie a vedenie
vyvetvovacej pily.

3 Rychloupinaé
Rychloupinaé sliZi na nastavenie dizky nasady.
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4 Matica
Matica upevnuje kryt retazového kolesa na vyvetvovacej
pile.

5 Kryt retazového kolesa
Kryt retazového kolesa zakryva retazové koleso a
upevnuje vodiacu listu na vyvetvovacej pile.

6 Retazové koleso
Retazové koleso pohana pilovu retaz.

7 Upinacia skrutka
Upinacia skrutka sluzi na nastavenie napnutia ret'aze.

8 Doraz
Doraz podopiera pocas prace vyvetvovaciu pilu na
dreve.

9 Vodiaca lista
Vodiaca lista vedie pilovu retaz.

10 Pilova retaz
Pilova ret'az reze drevo.

11 Nasada
Nasada spaja vSetky konstrukéné diely.

12 Akumulatorova Sachta
Akumulatorova Sachta slizi na umiestnenie
akumulatora.

13 Blokovacia packa
Blokovacia packa udrziava akumulator v akumulatorove;j
Sachte.

14 Ovladacia rukovat’
Ovladacia rukovat sluzi na drzanie a vedenie
vyvetvovacej pily.

15 Poistka spinacej packy
Poistka spinacej packy blokuje spinaciu packu.
16 Aretacna packa
Aretacna packa spolu s poistkou spinacej packy
odblokuje spinaciu packu.
17 Spinacia packa
Spinacia packa zapina a vypina vyvetvovaciu pilu.
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18 Nosné oko
Nosné oko sluzi na zavesenie nosného systému.

19 LED diédy
LED diédy zobrazuju stav nabitia akumulatora a
poruchy.

20 Tlacidlo
Tlacgidlo aktivuje LED diédy na akumulatore.

21 Akumulator
Akumulator zasobuje vyvetvovaciu pilu energiou.

# Vykonovy stitok s éislom stroja

3.3  Symboly

Symboly sa mézu nachadzat' na vyvetvovacej pile a
akumulatore a znamenaju nasledovné:

Areta¢na packa odblokuje v tejto polohe spinaciu
packu.

Aretacna packa zablokuje v tejto polohe spinaciu
6 packu.

Tento symbol oznacuje olejovu nadrz na adhézny
olej na pilové retaze.

3 Tento symbol udava smer chodu pilovej retaze.
FEOES y pilovej

+v_/ Smer otacania na napnutie pilovej retaze

1 LED svieti na ¢erveno. Akumulator je prilis
igﬁ teply alebo studeny.
g

4 LED diody blikaju na ¢erveno. V akumulatore

59 je porucha.

Garantovana hladina akustického vykonu podia
LWA smernice 2000/14/ES v dB(A), aby sa dali

porovnat’ emisie hluku vyrobkov.

0458-766-9521-A



4 Bezpecnostné upozornenia

Udaj vedia symbolu indikuje obsah energie
akumulatora podla Specifikacie vyrobcu bateérii.
Obsah energie, ktory je k dispozicii pri pouziti, je
nizsi.

Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym odpadom.

g

4 Bezpecnostné upozornenia

4.1 Vystrazné symboly

Vystrazné symboly na vyvetvovacej pile a akumulatore
znamenaju nasledovné:

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny a ich
opatrenia.

Navod na obsluhu si precitajte, porozumejte mu
a uschovaijte ho.

Noste bezpecnostnl obuv.

A

@ Noste pracovné rukavice.

0458-766-9521-A

‘ Noste ochranné okuliare a ochrannu prilbu.

slovensky

Y Dodrziavajte bezpe&nostny odstup.

o (¢
w4- 15m (50ft)
/

Akumulator vyberte poc€as prestavok v praci,
prepravy, uskladnenia, udrzby alebo opravy.

Akumulator chrante pred horu¢avou a
otvorenym ohriom.

Akumulator neponarajte do kvapalin.

Dodrzte dovoleny teplotny rozsah akumulatora.

4.2 Pouzitie v stlade s uréenim

Vyvetvovacia pila STIHL HTA 65 alebo HTA 85 sluzi na
vyvetvovanie vysokych stromov alebo odrezanie konarov
vysokych stromov.

Vyvetvovacia pila sa nesmie pouzivat’ na rubanie stromov.
Vyvetvovacia pila sa méze pouzivat, ked prsi.

Vyvetvovacia pila je zasobovana energiou z akumulatora
STIHL AP alebo akumulatora STIHL AR.
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A VAROVANIE

®m Akumulatory, ktoré neboli spolo¢nostou STIHL schvalené

pre vyvetvovaciu pilu, mézu vyvolat’ poziar a vybuch.

Méze déjst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu osdb a

vecnym $kodam.

> Vyvetvovaciu pilu prevadzkujte s akumulatorom
STIHL AP alebo akumulatorom STIHL AR.

® Ak sa vyvetvovacia pila alebo akumulator nepouzivaju v
sulade s uréenim, méze dojst’ k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu oséb a m6zu vzniknut’ vecné Skody.

» Vyvetvovaciu pilu pouzivajte tak, ako je to popisané v
tomto navode na obsluhu.

» Akumulator pouzivajte tak, ako je to popisané v tomto
navode na obsluhu alebo v navode na obsluhu
akumulatora STIHL AR.

4.3 Poziadavky na pouzivatela

A VAROVANIE

® Pouzivatelia bez poucenia nevedia rozpoznat’a odhadnut’
nebezpecenstva vyplyvajlice z vyvetvovacej pily. M6ze
déjst k tazkému zraneniu alebo usmrteniu pouzivatela
alebo inych osdb.

» Navod na obsluhu si preéitajte, porozumeijte
mu a uschovajte ho.

> Ak sa vyvetvovacia pila alebo akumulator odovzdavaiju
druhej osobe: Odovzdajte su€¢asne navod na obsluhu.

> Uistite sa, Ze pouZivatel spifia nasledujice poZiadavky:

- Pouzivatel je oddychnuty.

- Pouzivatel je telesne, zmyslovo a dusevne schopny
obsluhovat vyvetvovaciu pilu alebo akumulator a
pracovat' s nimi. Ak je pouzivatel telesne, zmyslovo
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alebo duSevne len obmedzene schopny na tito
pracu, smie pracovat’ len pod dozorom alebo podia
pokynov zodpovednej osoby.

- Pouzivatel dokaZe rozpoznat a odhadnut’
nebezpecenstva vyplyvajuce z vyvetvovacej pily a
akumulatora.

- Pouzivatel je pInolety alebo pouiivateTvabsolvuje
praktické vyu€ovanie pod dozorom podla narodnych
predpisov.

— Pouzivatel bol pougeny $pecializovanym predajcom
STIHL alebo odborne znalou osobou, skér ako zacal
prvykrat pracovat' s vyvetvovacou pilou.

- Pouzivatel nie je pod vplyvom alkoholu, liekov alebo
drog.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.

4.4 Odev a vybavenie

A VAROVANIE

m Pocas prace mézu byt dlhé vlasy vtiahnuté do

vyvetvovacej pily. M6ze déjst k tazkému zraneniu

pouzivatela.

» DIhé vlasy zviazte a zaistite tak, aby nemohli byt’
vtiahnuté do vyvetvovace;j pily.

® Pocas prace sa mdzu vymrstovat predmety vysokou
rychlostou. MdZe déjst’ k zraneniu pouzivatela.
> Noste tesne priliehajuce ochranné okuliare.
Vhodné ochranné okuliare su testované
podia normy EN 166 alebo podia narodnych
predpisov a s prisluSnym oznacenim su
dostupné v predaiji.

> Noste tesne priliehajucu vrchnu ¢ast odevu s dlhym
rukavom.

® Padajuce predmety mézu viest' k poraneniam hlavy.

0458-766-9521-A



4 Bezpecnostné upozornenia

» Noste ochrannu prilbu.

m Pocas prace sa mdze virit’ prach. Vdychnuty prach méze
poskodit’ zdravie a vyvolat’ alergické reakcie.
» Noste ochrannu protiprachovu masku.

® Nevhodny odev sa mOze zachytit' na dreve, krovi a vo
vyvetvovacej pile. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu
pouzivateiov bez vhodného odevu.
> Noste tesne priliehajuci odev.

» Saly a $perky odloZte.

® Podas prace sa mdze pouzivatel porezat' na dreve. Pocas
gistenia alebo Gdrzby sa mdze pouzivatel dostat’ do
kontaktu s pilovou retazou. Méze déjst’ k zraneniu
pouZivatela.

> Noste pracovné rukavice z odolného
materialu.

= Ak nosi pouzivatel nevhodnu obuv, méze sa posmyknut.
Mbze dojst’ k zraneniu pouzivatela.

> Noste pevnu uzatvorenu obuv s drsnou
podrazkou.

45 Pracovna oblast’ a okolie

4.5.1 Vyvetvovacia pila

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia rozpoznat' a
odhadnut nebezpecéenstva vyplyvajuce z vyvetvovace;j
pily a vymrstovanych predmetov. Moze dojst’ k tazkému
zraneniu nezucastnenych osdOb, deti a zvierat a mézu
vzniknut’ vecné Skody.

0458-766-9521-A

slovensky

> NezucCastnené osoby, deti a zvierata sa
musia zdrziavat’ vo vzdialenosti najmene;j
15 m okolo pracovnej oblasti.

]
““15.“ (sort) S

» Dodrziavajte vzdialenost’ 15 m od predmetov.

» Vyvetvovaciu pilu nenechavajte bez dozoru.

» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat' s vyvetvovacou
pilou.

m Elektrické konstrukéné diely vyvetvovacej pily mozu
vytvarat iskry. Iskry mézu vo velmi horlavom prostredi
alebo vybuSnom prostredi vyvolat’ poziar a vybuch. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu os6b a vecnym
Skodam.

» Nepracujte vo velmi horlavom a vybusnom prostredi.

4.5.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia rozpoznat' a
odhadnut’ nebezpecéenstva vyplyvajuce z akumulatora.
Méze déjst’ k tazkému zraneniu nezdcastnenych osob,
deti a zvierat.

» Zabrante pristupu nezucastnenych osob, deti a zvierat.

> Nenechavajte akumulator bez dozoru.

» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat' s akumulatorom.
m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom

prostredia. Ak je akumulator vystaveny urcitym vplyvom

prostredia, méze zacéat’ horiet’ alebo explodovat’. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu os6b a vecnym Skodam.

» Akumulator chrante pred horu¢avou a
otvorenym ohfiom.

» Akumulator nehadzte do ohna.

» Akumulator pouzivajte a skladujte v
teplotnom rozsahu medzi - 10 °C a + 50 °C.
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» Akumulator neponarajte do kvapalin.

» Akumulator nedavaijte do blizkosti kovovych predmetov.

» Akumulator nevystavujte vysokému tlaku.
» Akumulator nevystavujte mikrovinam.

» Akumulator chrafite pred chemikaliami a solami.

4.6 Bezpecny stav

4.6.1 Vyvetvovacia pila

Vyvetvovacia pila je v bezpe€nom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

— Vyvetvovacia pila je nepoSkodena.
— Uzaver olejovej nadrze je zatvoreny.
— Vyvetvovacia pila je Cista.

— Ovladacie prvky funguju a neboli na nich vykonané
zmeny.

— Mazanie ret'aze funguje.

— Stopy opotrebovania na retazovom kolese nie su hlbsie

ako 0,5 mm.

— Je namontovana kombinacia vodiacej liSty a pilovej
retaze, uvedena v tomto ndvode na obsluhu.

— Vodiaca lista a pilova retaz si namontované spravne.
— Pilova retaz je spravne napnuta.

— Je namontované len originalne prislusenstvo STIHL
urené pre tuto vyvetvovaciu pilu.

— PrisluSenstvo je namontované spravne.
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4 Bezpecnostné upozornenia

A VAROVANIE

m V stave nevyhovujucom bezpe€nosti nemdzu konstrukéné
diely spravne fungovat, bezpecnostné zariadenia mozu
byt’ vyradené z prevadzky a méze vytekat palivo. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu osob.
> Pracujte s nepoSkodenou vyvetvovacou pilou.

» Zatvorte uzaver olejovej nadrze.

> Ak je vyvetvovacia pila znecistena: Vycistite
vyvetvovaciu pilu.

> Nevykonavajte zmeny na vyvetvovacej pile. Vynimka:
Montaz kombinacie vodiacej listy a retazovej pily,
uvedenej v tomto navode na obsluhu.

» Ak ovladacie prvky nie su funkéné: Nepracujte s
vyvetvovacou pilou.

» Namontujte len originalne prisluSenstvo STIHL uréené
pre tato vyvetvovaciu pilu.

> Vodiacu liStu a pilovu retaz namontujte tak, ako je to
uvedené v tomto navode na obsluhu.

> PrisluSenstvo montujte tak, ako je to uvedené v tomto
navode na obsluhu alebo v navode na obsluhu
prislusenstva.

» Do otvorov vyvetvovacej pily nestrkajte predmety.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhladajte $pecializovaného
predajcu STIHL.

4.6.2 Vodiaca lista

Vodiaca lista je v bezpe€nom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

— Vodiaca lista je neposkodena.
— Vodiaca liSta nie je zdeformovana.

— Drazka je taka hlboka alebo hibia ako minimalna hibka
drazky, 20.3.

— Vystupky drazky su zacistené.

— Drazka nie je zuzena ani roztiahnuta.

0458-766-9521-A



4 Bezpecnostné upozornenia

A VAROVANIE

m V stave nevyhovujucom bezpecénosti uz vodiaca lista
nemOze spravne viest pilovu retaz. Beziaca pilova retaz
mdbze odskodit’ z vodiacej liSty. Moze dojst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu osdb.
> Pracujte s neposkodenou vodiacou listou.

> Ak je hibka drazky mensia ako minimalna hibka drazky:
Vodiacu listu vymerite.

> Vodiacu listu raz tyzdenne zadistite.
» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
obchodnika STIHL.
46.3 Pilovaretaz

Pilova retaz je v bezpecnom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

— Pilova ret'az je neposkodena.
— Pilova retaz je spravne nabrusena.

- Na reznych zuboch su viditeiné znacky opotrebovania.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpeénosti nemodzu konstrukéné
diely spravne fungovat’ a bezpecnostné zariadenia mézu
byt vyradené z prevadzky. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu osob.
> Pracujte s neposkodenou pilovou retazou.

> Pilovu ret'az spravne naostrite.
» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.
4.6.4 Akumulator

Akumulator je v bezpe€nom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

— Akumulator je neposkodeny.
— Akumulator je Cisty a suchy.

— Akumulator funguje a neboli na iom vykonané zmeny.

0458-766-9521-A
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A VAROVANIE

m V stave nevyhovujucom bezpeénosti uz nemébze
akumulator bezpecéne fungovat. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu osdb.

» Pracujte s neposkodenym a funkénym akumulatorom.
» Nenabijajte poSkodeny alebo pokazeny akumulator.

> Ak je akumulator znecisteny alebo mokry: Akumulator
vycistite a nechajte vyschnut’.

» Nevykonavajte zmeny na akumulatore.

» Do otvorov akumulatora nestrkajte predmety.

v

Elektrické kontakty akumulatora nespajajte s kovovymi
predmetmi ani ich neskratujte.

» Akumulator neotvarajte.

m 7 poskodeného akumulatora méze vytekat kvapalina. Ak
sa kvapalina dostane do kontaktu s pokozkou alebo
oCami, mOze dojst’ k ich podrazdeniu.
> Vyhybajte sa kontaktu s kvapalinou.

> Ak sa vyskytne kontakt s pokozkou: Zasiahnuté miesta
pokozky umyte dostatoénym mnozstvom vody a
mydlom.

> Ak sa vyskytne kontakt s ocami: O¢i minimalne 15 minut
vyplachujte dostatoénym mnozstvom vody a vyhladajte
lekara.

m PoSkodeny alebo pokazeny akumulator m6ze nezvyc€ajne
zapachat, dymit’ alebo horiet. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu os6b a vecnym Skodam.

» Ak akumulator nezvyc€ajne zapacha alebo dymi:
Akumulator nepouzivajte a udrzujte v bezpecénej
vzdialenosti od horfavych latok.

» Ak akumulator hori: Pokuste sa akumulator uhasit’
hasiacim pristrojom alebo vodou.
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47 Praca
4.7.1 Pilenie

A VAROVANIE

m Ak sa mimo pracovnej oblasti nenachadzaju osoby, ktoré
by mohli po€ut’ volanie, nie je mozné poskytnat’ prva
pomoc v nudzovom pripade.

» Zabezpecte, aby sa osoby mimo pracovnej oblasti

nachadzali vo vzdialenosti, v ktorej m6zu pocut’ volanie.

= Pouzivatel v ur€itych situaciach uz nedokaze
koncentrovane pracovat. Pouzivatel moze stratit’ kontrolu
nad vyvetvovacou pilou, potknut sa, spadnut’ a tazko sa
zranit'.
> Pracujte pokojne a premyslene.
> Ak su svetelné a rozhladové pomery zIé: Nepracujte s
vyvetvovacou pilou.

> Vyvetvovaciu pilu obsluhujte sami.
» Davaijte pozor na prekazky.

> Pracujte stojac na zemi a udrzujte stabilitu. Ak sa musi
pracovat vo vySke: Pouzite zdvihaciu pracovnu ploSinu
alebo bezpecné leSenie.

> Ak sa objavia znamky unavy: Urobte si prestavku.
m Beziaca pilova retaz méze pouiivatveia porezat. Méze
déjst’ k tazkému zraneniu pouzivatela.
> Nedotykajte sa beziacej pilovej retaze.
> Ak je pilova retaz blokovana nejakym predmetom:

Vypnite vyvetvovaciu pilu a vyberte akumulator. Az
potom odstrante predmet.

m Beziaca pilova ret'az sa zohrieva a natahuje. Ak sa pilova
retfaz dostatone nenamaze a nenapne, méze spadnut z
vodiacej liSty alebo sa roztrhnat. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu os6b a vecnym Skodam.
> Pouzivajte adhézny olej na pilové retaze.

» Pocas prace pravidelne kontrolujte napnutie retaze. Ak
je napnutie retaze prili§ malé: Pilovu retaz napnite.
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4 Bezpecnostné upozornenia

m Ak sa vyvetvovacia pila po€as prace sprava inak alebo

nezvyc€ajne, mdze byt’ vyvetvovacia pila v stave

nevyhovujucom bezpecénosti. M6Ze dojst’ k tazkému

zraneniu os6b a vecnym Skodam.

» Ukongite pracu, vyberte akumulator a vyhiadaijte
Specializovaného predajcu STIHL.

m Pocas prace mézu vzniknut' vibracie sposobené

vyvetvovacou pilou.
> Noste rukavice.

> Robte si pracovné prestavky.

» Ak sa vyskytnU priznaky poruchy prekrvenia: Vyhiadajte
lekara.

m Ak beziaca pilova retaz narazi na tvrdy predmet, mézu

vzniknut iskry. Iskry mézu vo veimi horiavom prostredi
vyvolat poziar. M6Ze dojst' k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu oséb a vecnym Skodam.

» Nepracujte vo velmi horlavom prostredi.

m Ked sa spinacia packa pusti, pilova retaz eSte kratky ¢as

bezi dalej. Pohybujuca sa pilova retaz méze porezat’

osoby. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu osbb.

> Vyvetvovaciu pilu chytte pevne oboma rukami a
pockajte, kym sa pilova ret'az zastavi.

\1— e 2
S-S
~ 2 = J\ 1
TRV N -
T~ Jn- -

0000-GXX-1245-A0

0458-766-9521-A



4 Bezpecnostné upozornenia slovensky

A VAROVANIE 4.8 Reakené sily

= Ak sa pili drevo, ktoré je pod napéatim, méze sa vodiaca 4.8.1 Spétny raz

lista zaseknut. Pouzivatel moze stratit’ kontrolu nad

vyvetvovacou pilou a tazko sa zranit'.

» Najprv urobte pilou odlahé&ujuci rez na strane tlaku (1),
potom deliaci rez na strane tahu (2).

4.7.2 \Vyvetvovanie

0000-GXX-4802-A0

Spatny rdz méze vzniknut' z nasledujucich pricin:
— Beziaca pilova ret'az narazi v oblasti hornej Stvrtiny hrotu
vodiacej liSty na tvrdy predmet a rychlo sa zabrzdi.

— Beziaca pilova ret'az je zaseknuta na hrote vodiacej listy.

A VAROVANIE A VAROVANIE

® Pocas vyvetvovania moze odpileny konar spadnut. Moze
dojst’ k tazkému zraneniu pouzivatela.
> Nestojte pod konarom, ktory chcete odpilit’.

0000-GXX-4757-A0

» Dodrzte uhol maximalne 60° k horizontalam.

0000-GXX-4803-A0

’

® Ak vznikne spéatny raz, moze sa vyvetvovacia pila
vymrstit. Pouzivatel méze stratit’ kontrolu nad
vyvetvovacou pilou a byt tazko zraneny alebo usmrteny.

> Vyvetvovaciu pilu vzdy drzte obidvoma rukami.

» Udrzujte telo v bezpeénej vzdialenosti od predizeného
dosahu zaberu vyvetvovace;j pily.
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> Pracujte tak, ako je to popisané v tomto navode na
obsluhu.

\

Nepracujte s oblast'ou okolo hornej Stvrtiny hrotu
vodiacej listy.

> Pracujte so spravne nabrusenou a spravne napnutou
pilovou retazou.

» Pouzivajte pilovu ret'az so znizenou tendenciou k
spatnému razu.

» Pouzivajte vodiacu listu s malou hlavou.

> Piite s plnym plynom.

4.8.2 Vtiahnutie

0000-GXX-1348-A0

Ked sa pracuje so spodnou stranou vodiace;j listy, odtahuje
sa vyvetvovacia pila od pouzivatela.

A VAROVANIE

m Ak beziaca pilova retaz narazi na tvrdy predmet a rychlo
sa zabrzdi, méZe sa vyvetvovacia pila nahle velmi silno
odtiahnut od pouzivatela. Pouzivatel mdze stratit kontrolu
nad vyvetvovacou pilou a byt tazko zraneny alebo
usmrteny.

> Vyvetvovaciu pilu vzdy drzte obidvoma rukami.

> Pracujte tak, ako je to popisané v tomto navode na
obsluhu.

> Vodiacu liStu vedte v reze priamo.

» Doraz nasadte spravne.
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» Pilte s plnym plynom.

4.8.3 Odrazenie

0000-GXX-1349-A0

Ked sa pracuje s hornou stranou vodiacej liSty, odraza sa
vyvetvovacia pila do smeru pouzivatela.

A VAROVANIE

m Ak beziaca pilova retaz narazi na tvrdy predmet a rychlo
sa zabrzdi, moze sa vyvetvovacia pila nahle veimi silno
odrazit' k pouzivatelovi. Pouzivatel méze stratit’ kontrolu
nad vyvetvovacou pilou a byt’ tazko zraneny alebo
usmrteny.

> Vyvetvovaciu pilu vzdy drzte obidvoma rukami.

» Pracujte tak, ako je to popisané v tomto navode na
obsluhu.

» Vodiacu listu vedte v reze priamo.

» Pilte s plnym plynom.

0458-766-9521-A



4 Bezpecnostné upozornenia

49 Preprava
4.9.1 Vyvetvovacia pila

A VAROVANIE

m Pocas prepravy sa mbze vyvetvovacia pila prevratit’ alebo
sa pohybovat. Méze déjst’ k zraneniu os6b a vecnym
Skodam.
> Aretadnu packu posuriite do polohy &.

> Vyberte akumulator.

» Ochranu ret'aze nasunte na vodiacu listu tak, aby bola
zakryta cela vodiaca lista.

> Vyvetvovaciu pilu zaistite upinacimi popruhmi, remenmi
alebo sietkou tak, aby sa nemohla prevratit’ ani
pohybovat'.

4.9.2 Akumulator

A VAROVANIE

®m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny urcitym vplyvom
prostredia, méze sa poskodit' a mézu vzniknut vecné
Skody.
» PosSkodeny akumulator neprepravujte.
» Akumulator prepravujte v elektricky nevodivom obale.

m Pocas prepravy sa mdze akumulator prevratit’ alebo sa
pohybovat. Méze dojst’ k zraneniu oséb a vecnym
Skodam.

» Akumulator zabaite do obalu tak, aby sa nemohol
pohybovat'.

» Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.

0458-766-9521-A
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410 Skladovanie
4.10.1 Vyvetvovacia pila

A VAROVANIE

m Deti nevedia rozpoznat' a odhadnut’ nebezpecenstva
vyplyvajuce z vyvetvovacej pily. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu deti.

» Aretadnu packu posurite do polohy §.

> Vyberte akumulator.

» Ochranu ret'aze nasuite na vodiacu liStu tak, aby bola
zakryta cela vodiaca lista.

» Vyvetvovaciu pilu skladujte v bezpecnej vzdialenosti od
deti.

m Elektrické kontakty na vyvetvovacej pile a kovové
konstrukéné diely mozu v dosledku vihkosti skorodovat'.
Mbéze déjst’ k poSkodeniu vyvetvovacej pily.

» Areta¢nu packu posurite do polohy §.

> Vyberte akumulator.

> Vyvetvovaciu pilu skladujte na ¢istom a suchom mieste.
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4.10.2 Akumulator

A VAROVANIE

® Deti nevedia rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecenstva
vyplyvajuce z akumulatora. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu deti.
» Akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.

® Akumulator nie je chraneny proti v§etkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny urcitym vplyvom
prostredia, mdze sa poskodit'.
> Akumulator skladujte na Cistom a suchom mieste.
» Akumulator skladujte v uzavretej miestnosti.
» Akumulator ulozte oddelene od vyvetvovacej pily a

nabijacky.

» Akumulator skladujte v elektricky nevodivom obale.

» Akumulator skladujte v teplotnom rozsahu medzi -
10 °C a + 50 °C.

4.11 Cistenie, Gdrzba a oprava

A VAROVANIE

m Ak je pocas Cistenia, udrzby alebo opravy viozeny
akumulator, méze sa vyvetvovacia pila neumyselne
zapnut. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu osdb a vecnym
Skodam.

» Areta¢nu packu posurite do polohy §.

> Vyberte akumulator.

m Ostré Cistiace prostriedky, Cistenie pradom vody alebo
ostré predmety mézu poskodit’ vyvetvovaciu pilu, vodiacu
liStu, pilovu ret'az alebo akumulator. Ak sa vyvetvovacia
pila, vodiaca liSta, pilova ret'az alebo akumulator
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5 Priprava vyvetvovacej pily na pouzitie

nevycistia spravne, nemusia konstrukéné diely uz spravne

fungovat’ a bezpecnostné zariadenia mézu byt vyradené

z prevadzky. Mo6ze dojst k tazkému zraneniu osbb.

> Vyvetvovaciu pilu, vodiacu listu, pilovl retaz a
akumulator Cistite tak, ako je to uvedené v tomto navode
na obsluhu.

m Ak sa na vyvetvovacej pile, vodiacej liste, pilovej retazi
alebo akumulatore nevykona spravne udrzba alebo
oprava, nemusia konstrukéné diely uz spravne fungovat' a
bezpecnostné zariadenia mézu byt’ vyradené z
prevadzky. Méze dojst’ k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu oséb.

» Udrzbu alebo opravu vyvetvovacej pily a akumulatora
nevykonavajte sami.

> Ak je potrebné vykonat' udrzbu alebo opravu
vyvetvovacej pily alebo akumulatora: Vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.
» Udrzbu vodiacej listy a pilove] retaze vykonavaijte tak,
ako je to popisané v tomto navode na obsluhu.
m Pocas Cistenia alebo udrzby pilovej retaze sa mbze

pouzivatel porezat na ostrych reznych zuboch. M6ze
dojst’ k zraneniu pouzivatela.

> Noste pracovné rukavice z odolného materialu.
5 Priprava vyvetvovacej pily na pouzitie

5.1 Priprava vyvetvovacej pily na pouzitie

Pred zacCiatkom kazdej prace sa musia vykonat nasledujiuce
kroky:

» Zabezpecte, aby sa nasledujuce konstrukéné diely
nachadzali v bezpe€nom stave:
- Vyvetvovacia pila, 4.6.1.
— Vodiaca lista, [(d 4.6.2.
— Pilova retaz, 3 4.6.3.
— Akumulator, (J 4.6.4.
» Skontrolujte akumulator, L 11.6.

0458-766-9521-A



6 Nabitie akumulatora a LED diody

» Akumulator uplne nabite, ako je to popisané v navode na
obsluhu nabijaciek STIHL AL 101, 300, 500.

Vydistite vyvetvovaciu pilu, L 16.1.

v

» Namontujte vodiacu listu a pilova retaz, d 7.1.1.
Pilovu retaz napnite, [ 7.2.
> Naplnte adhézny olej na pilové retaze, [J 7.3.
» ZaloZte a nastavte nosny systém alebo chrbtovy nosny
systém, [ 8.
» Skontrolujte ovladacie prvky, (4 11.4.
> Ak pocas kontroly ovladacich prvkov blikaju 3 LED
diody na akumulatore na Cerveno: Akumulator vyberte a
vyhladajte Specializovaného predajcu STIHL.
Vo vyvetvovacej pile je porucha.
» Skontrolujte mazanie retaze, 11.5.
> Ak nie je mozné vykonat' tieto kroky: Vyvetvovaciu pilu
nepouzivajte a vyhladajte Specializovaného predajcu
STIHL.

v

6 Nabitie akumulatora a LED diédy

6.1 Nabitie akumulatora

Doba nabijania zavisi od réznych vplyvov, napr. od teploty
akumulatora alebo od teploty prostredia. Skuto¢na doba
nabijania sa mdze lisit' od uvedenej doby nabijania. Doba
nabijania je uvedena na stranke
www.stihl.com/charging-times.

» Akumulator nabijajte tak, ako je to popisané v navode na
obsluhu pre nabijacku STIHL AL 101, 300, 500.

0458-766-9521-A
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6.2 Zobrazenie stavu nabitia
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> Stlacte tlacidlo (1).
LED diody svietia asi 5 sekund na zeleno a zobrazuju stav
nabitia.

» Ak prava LED blika na zeleno: Nabite akumulator.

6.3 LED diédy na akumulatore

LED diédy mbzu zobrazovat stav nabitia akumulatora alebo
poruchy. LED diédy mo6zu svietit' alebo blikat’ na zeleno
alebo na Cerveno.

Ak LED diody svietia alebo blikaju na zeleno, zobrazuje sa
stav nabitia.

» Ak LED diody svietia alebo blikaju na ¢erveno: Odstrarite
poruchy, 1 19.
Vo vyvetvovacej pile alebo akumulatore je porucha.

7 Montaz vyvetvovacej pily

7.1 Montaz a demontaz vodiacej listy a pilovej
retaze

7.1.1 Montaz vodiacej listy a pilovej ret'aze

Kombinacie z vodiacej liSty a pilovej retaze, ktoré su vhodné
pre retazové koleso a ktoré sa mézu namontovat, su
uvedené v technickych udajoch, [ 21.
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> Vypnite vyvetvovaciu pilu, aretanu packu posurite do
polohy § a vyberte akumulator.

7 Montaz vyvetvovacej pily

0000-GXX-4758-A0
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» Maticu (1) otacajte proti smeru hodinovych ruciciek
dovtedy, kym sa nebude dat’ kryt retazového kolesa (2)
odobrat’.

» Odoberte kryt retazového kolesa (2).

» Upinaciu skrutku (3) otacajte proti smeru hodinovych
ruciCiek dovtedy, kym nebude napinaci posuvac (4)
priliehat’ vlavo na naradie.
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» Pilovu retaz vlozte do drazky vodiacej listy tak, aby Sipka
na spojovacich ¢lankoch pilovej retaze na hornej strane
ukazovala v smere chodu.

54

> Vodiacu listu s pilovou retazou nasadte na vyvetvovaciu
pilu tak, aby boli spInené nasledujuce podmienky:
— Vodiace ¢lanky pilovej retaze sedia v zuboch
retazového kolesa (7).
— Skrutka s nakruzkom (5) sedi v pozdiZznom otvore
vodiacej listy (6).
— Cap napinacieho postivaga (4) sa nachadza v
otvore (8) vodiacej listy (6).
Orientacia vodiacej listy (6) nie je ddlezita. Potla¢ na
vodiacej liste (6) mbze byt aj obratene.
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» Upinaciu skrutku (3) otacajte v smere hodinovych ruciciek
dovtedy, kym pilovéa retaz nebude priliehat’ k vodiacej
liste. Pritom zavedte vodiace ¢lanky pilovej retaze do
drazky vodiacej liSty.

Vodiaca lista (6) a pilova retaz priliehaju k vyvetvovacej
pile.

> Kryt retazového kolesa (2) prilozte na vyvetvovaciu pilu
tak, aby bol v jednej rovine s vyvetvovacou pilou.
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7 Montaz vyvetvovacej pily

» Maticu (1) naskrutkujte a pevne dotiahnite.

7.1.2 Demontaz vodiacej listy a pilovej retaze
> Vypnite vyvetvovaciu pilu, aretanu packu posurite do
polohy & a vyberte akumulator.

> Maticu otacajte proti smeru hodinovych ruciciek dovtedy,
kym sa nebude dat’ kryt retazového kolesa odobrat'.

» Odoberte kryt retazového kolesa.

» Otacajte upinaciu skrutku az na doraz proti smeru
hodinovych ruciciek.
Pilova ret'az je uvolnena.

» Vodiacu li§tu a pilovu retaz odoberte.

7.2 Napinanie pilovej retaze

Pocas prace sa pilova retaz natahuje alebo stahuje.
Napnutie pilovej retaze sa meni. PoCas prace sa musi
napnutie pilovej retaze pravidelne kontrolovat’ a napinat’.

> Vypnite vyvetvovacia pilu, aretacnu packu posunte dg
polohy & a vyberte akumulator.
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» Uvolnite maticu
> Vodiacu listu e
otacajte v smere
nebudu splnené naX@lujuce podmienky:
— Vzdialenost' a v streS@odiace;j liSty je 1 mm az 2 mm.
— Pilovaret'az sa eSte da natiahnut' na vodiacu litu dvomi
prstami a s malym vynalozenim sily.

iek dovtedy, kym
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slovensky

> Ak sa pouziva vodiaca liSta carving: Upinaciu skrutku (2)
otacajte v smere hodinovych ruciciek dovtedy, kym
vodiace Clanky pilovej retaze na spodnej strane vodiacej
listy budu viditelné eSte do polovice.

> Vodiacu liStu nadvihnite na hrgte a utiahnite maticu (1).

> AK nie je vzdialenost av s e vodiacej listy 1 mm az

polozte na rovnu plochu tak, aby uzaver
ukazoval smerom hore.
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» Odklopte obluk na uzavere olejovej nadrze.

» Otacajte uzaver olejovej nadrze az na doraz proti smeru
hodinovych ruciciek.

» Uzaver olejovej nadrze odoberte.

» Adhézny olej na pilové ret'aze naplite tak, aby sa nerozlial
a aby olejova nadrz nebola naplnena az po okraj.

> Ak je obluk na uzavere olejovej nadrze priklopeny:
Odklopte obluk.
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